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De 7 a 13 de junho Cascais comemora 648
anos sobre a outorga da carta de foral da vila.
O programa destes sete dias esta recheado
de eventos, como visitas ao patrimonio, re-
presentacdes teatrais, espetdculos musica,
folclore e festas populares. Ha ainda demons-
tracées desportivas e a Caminhada das Ge-
racoes.

B DESPORTO

Dramatico vitorioso
em vAarias frentes

p-18-19

Atletas e dirigentes do Grupo Dramatico e
Sportivo de Cascais estdo de parabéns pela
época 2011/2012. A equipa sénior de raguebi
sagrou-se Camped Nacional da 1.2 Divisédo,
subindo a Divisdo de Honra da modalidade.
Futsal e ginastica acrobatica sdo outras das
modalidades com resultados espetaculares
na ultima época.
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EDITORIAL ELEVOMETRO

547

trabalhos

Cascais celebra a 7 de junho, os 648 anos da outorga da carta
de foral da vila. Nesse mesmo dia, na Cidadela de Cascais, a
Camara Municipal homenageia cidaddos e entidades que se

destacam no concelho atribuindo as tradicionais medalhas de
mérito municipal.

Evento que inicia a semana do aniversério do municipio. Até
13 de junho, outras iniciativas v8o decorrer no largo Camaes,
Cidadela de Cascais, Mercado da Vila e praca 5 de outubro.

Outros eventos vdo marcar o més de junho no concelho pro-
porcionando momentos de lazer aos cascalenses e ptblico em
geral, nacional e estrangeiro, e constituem um incentivo para a
economia local: da miisica com o Festival Musa, as festas tradi-
cionais com as Festas da R4, ao desporto com o Ibercup 2012
passando por um dos maiores eventos dos fas das Harley-Da-
vidson.

De 14 a 17 de junho, Cascais vai ser invadido por milhares de
pessoas e motos oriundos de todo o mundo. Aberto & partici-
pacéo de todos, o convite esta feito, venha conhecer os motards
mais “héis” de todos.

Visitamos nesta edicio o Grupo Dramético e Sportivo de Cas-
cais, que viu as suas equipas de futsal, rugby e ginéstica acro-
bética ascenderem ao grupo dos campedes. Ambicéo e éxito no
grande clube de Cascais.

C - boletim municipal aborda ainda, nesta edi¢&o outros temas.
D4 conta das obras que promovem a requalificacio e construcéo
de vias rodovidrias. Faz uma viagem no tempo a histéria do
hotel mais emblematico da linha de Cascais — o Hotel Palacio.
Viagem partilhada por dois dos seus “histéricos” protagonis-
tas: José Afonso, porteiro hd mais de 60 anos e José Diogo, o
concierge que foi figurante num filme do espifio inglés James
Bond. D4 voz ao benfiquista dos “sete costados”, que se define
como um porto-cascalense, Humberto Coelho.

A pensar em si, o C - boletim municipal chegaré a sua casa a
cada 15 dias mantendo-o a par do que se vai acontecendo no
concelho.

Um bom ver&o para si.

Cascais Elevada as Pessoas.

Envie-nos comentdrios e sugestdes através do e-mail:
dere@cm-cascais.pt ou, por carta, para C - Boletim Munici-
pal, Cdémara Municipal de Cascais, Praga 5 de Outubro
2754-501 Cascais.

cartas

Carta do Pedo

Contribuirparaapromogao
de uma mobilidade respon-
sdvel entre as criancas é o
objetivo do projeto “Carta
do pedo infantil” desen-
volvido pela Associagdo
Lavoisier em parceria com
a Camara Municipal de
Cascais, Instituto Superior
Técnico e Agrupamentos
de Escolas da Parede. O
titulo reconhece o cuidado
ao circular a pé nas ruas
e as primeiras 60 cartas
foram entregues a alunos
daEscola Bdsican®2
da Parede.

FICHA TECNICA

130

ideias

Energy Game

O Dia Nacional da Energia,
29 de maio, foi assinalado
com a final do 1.2 Campeo-
nato Energy Game, um jogo
didatico criado pela Cas-
cais Préxima. O campeo-
nato juntou 200 alunos
dos concelhos de Cascais,
Oeiras e Seixal na Casa
das Histérias Paula Rego.
As doze equipas finalistas
(quatro por municipio) de-
frontaram-se e o titulo de
“vencedor” foi atribuido a
melhor equipa de cada con-

Empreender

A ideia de negécio “Smart
Waiting”, apresentada por
Arthur Salles, Cata-
rina Farrajota, Maria Edu-
arda Borges e Maria Ana
Fafe (Escola Secundaria
de Cascais), foi a grande
vencedora do 6.2 Concurso
Escolas Empreendedoras
(CEE). De um total de 130
candidaturas, 12 chegaram celho.
a grande final da com-

petico, que decorreu a 19

de maio, no Centro Cul-

tural de Cascais.

PROPRIEDADE
Camara Municipal de Cascais

Festival da
Criatividade

Por dois dias o parque Mare-
chal Carmona viveu o lema
“Cuidado com o Déja Vu”, do
Festival de Criatividade, pro-
movido pelo Clube de Criati-
vos de Portugal com o apoio
da autarquia. No dmbito do
festival concorreram 547
trabalhos e foram entregues
os prémios Projeto Inspira,
Projeto Jovens Criativos,
Prémio Carreira e ainda o
Grande Prémio Agéncia do
Ano. O Clube de Criativos
de Portugal é presidido por
Mdrio Mandacarue
retine profissionais criativos
de comunicacdo comercial .
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Harley-Davidson conquista Cascais!

—

Desde 2003 que havialutado para
trazer a Harley-Davidson para
Cascais! Sempre me pareceu que
fazia todo o sentido: exceléncia,
rebeldia, cultura, histéria e
espetdculo sdo apandgio destes
dois icones, que com raca e
pedigree tédm conseguido manter
a sua identidade, num mundo
em que a globalizac8o por vezes
tenta ultrapassar as raizes de
uma marca ou de um povo.
Quando lancei o desafio ao
Presidente Carlos Carreiras
senti de imediato que estavam
langados os dados, para que,
como parceiros, o resultado fosse
uma vitéria para o concelho e
para o Pais — conseguirmos trazer
o Encontro Europeu da Harley-
Davidson para Cascais.

Longe do centro da Europa, com
menores recursos disponiveis,
uma economia a dar sinais
de fragilidade e um mercado
que reflete esta conjuntura,
conseguimos que nos dias de 14
a 17 de junho, se rednam mais de
10 000 Harley-Davidson’s e 15
000 pessoas em Cascais.

Muitas pessoas nos perguntam:
Quem sdo? Donde vém? Quantos
dias ficam? Porqué?

Porque vieram atrds da aventura
da realizagcdo de uma viagem
inesquecivel, porque lhes
prometemos que iriam ter o mais
fantastico evento desta natureza,
nas suas vidas, e vamos cumprir!
Com os seus quase 110 anos de

“Sendo o proprietdrio
Harley-Davidson o
mais fiel cliente de
todas as marcas que
existem no mundo,
lanco aqui o desafio
a toda a populagdo
e comerciantes,
para que, coma
exceléncia de bem
receber que nos
carateriza, se junte
a festa e ajude a
tornar unica esta
experiéncia”

existéncia, a Harley Davidson
continua a mobilizar os seus
seguidores, temos confirmacéio
de participantes um pouco de
todo o mundo: portugueses,
espanhdis, franceses, ingleses,
italianos, russos, dinamarqueses,
alemies, suicos, americanos,
brasileiros,sul africanos,sauditas,
australianos, etc.. Juntos irdo
partilhar as magnificas estradas
e paisagens da regifio, bem como,
com a populacio local, fazer uma
festa memoravel.
S&o apaixonados da marca que de
forma amigével e despreocupada
pretendem fazer aquilo que mais
gostam nos seus tempos livres:
andar de Harley-Davidson e di-
vertirem-se!
A populacéo de todo o concelho
convido a que participe: sintam
0 que representa a paixdo por
uma marca, capaz de reunir
gente de todas as regides do
mundo num ambiente saudével
e descontraido.
O evento estara centrado na Baia
e Marina de Cascais, o programa
serd diversificado, com passeios
didrios de moto pela regio,
concertos de musica a noite
na Baia, jogos diversos para os
Chapters (clubes H-D), mostra
de produtos Harley-Davidson,
venda de merchandising, Test-
Drives gréatis, Bike Show nos
jardins do Casino Estoril e,
como ponto alto, no sdbado, a
realizacdo da “Parada Harley-

Davidson”, entre as 11,00h e :
as 12,30h, em que milhares de -
Harley ’s desfilardo pela regiso, -
comecando no Autédromo do :
Estoril, percorrendo a Lagoa :
do :
Guincho, Cascais-Carcavelos pe- :
la marginal, e regressando a :
Cascais numa entrada apoteética :

Azul, Malveira, Estrada

que Cascais jamais esquecera!

CAmara Municipal de Cascais, -
Harley- :
Davidson conseguiram a proeza :
esgotar a .
capacidade hoteleira da regiso -
e garantir um retorno imediato
que se estima entre 5 e 6 milhdes *
de euros. Numa altura em que :
as dificuldades que o nosso pais -
atravessa sfo uma realidade :
que : |
juntos podemos fazer mais e :
melhor, e este foi seguramente : |
um objetivo em que o trabalho -
conjunto e o saber fazer nos :
distinguiu. Mas, mais importante :
que isso, é saber que, sendo o : §
Harley-Davidson -
o mais fiel cliente de todas as :
marcas que existem no mundo, *
lango aqui o desafio a toda a :
populagdo e comerciantes, para :
que com a exceléncia de bem -
receber que nos carateriza, se -
junte & festa e ajude a tornar :

Turismo Estoril e

de

praticamente

sabemos

incontorndvel,

proprietario

envolvidos nesta organizacio, -
destaco os funciondrios :
Camara -
Municipal de Cascais e entidades -
oficiais, pela forma como se :
ambicioso -
projeto que esperamos, em breve, :
se possa repetir. A todos muito

onde
e colaboradores

da

envolveram neste

obrigado!

Partimos para este evento com
a forte conviccdo que a paixfo :
pelo conceito Harley- Davidson :
saird reforcada para os que ja -
tém o privilégio de o conhecer, :
tantos :
que terdo a oportunidade de, :
pela primeira vez, o poderem :

e conquistard outros

experimentar.

Diretor da Harley-Davidson Lishoa
American Motorcycles, Li

SAIBA COMO

FAZER VALER A GARANTIA
: DE BENS ADQUIRIDOS

A garantia para os bens méveis é de dois anos, apés a entrega do bem. A
garantia para os bens iméveis é de cinco anos, apés a escritura putblica
de compra e venda. Havendo substitui¢do do bem, o bem sucedineo
goza de um prazo de garantia de dois ou de cinco anos a contar da data
da sua entrega, conforme se trate, respetivamente, de bem mével ou
imével. (Decreto - Lei 67/2003 de 8 de Abril, com alteracio dada pelo
Decreto - Lei 84/2008 de 21 de Maio).

Para mais informacdes sobre a defesa dos seus direitos recorra ao
S.M.LC, servigo totalmente gratuito e que oferece as respostas mais es-
- clarecidas as suas duvidas.

S.M.I.C - Servi¢o Municipal de Informac¢do ao Consumidor

Horério: 9ho0-17ho0 de segunda a sexta-feira

Telefone: 21481 58 16 | Fax: 21 464 32 49 | Linha verde: 800 208 785 Email:
defesa.consumidor@cm-cascais.pt

-

Unica esta experiéncia.  E &
Uma nota para o justo - 17 EOHﬁENKAEFAR!é”G
reconhecimento a todos os : * parte

18 pAuLO GONZO
1 parte JOAO SO
E ABANDOMNADOS

20 Boss Ac
21 ANA MOURA

19 rui vELOSO
1 parte HMB

ANDRE SARDET
1* parte BRANDO FEL

23 MIGUEL ANGELO

AZEITONAS
1" parte SARA PACO

24 DAVID FONSECA
1 parte ADRIANA

25 PEDRO ABRUNHOSA
1 parte MIKKEL SOLNADO

26 zZELIA DUNCAN

: 1! parte TENIS BAR
. ANIMACOES A PARTIR DAS 20H30
: FOGO DE ARTIFICIO DIAS 17, 18, 25 ¢ 26

TLL

CASCAS @ e A
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JOAQUIM GAIOLAS

Motorista reformado do Gabinete da Presidéncia
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MAIS DE 600 CRIANCAS
NO DIA DO AMBIENTE

Duas exposi¢des com trabalhos
desenvolvidos por alunos do
concelho assinalam o Dia Mun-
dial do Ambiente: “Kit do Mar”
apresenta no Espago Continente
do CascaiShopping, até 17 de
junho, trabalhos sobre as temati-
cas maritimas; j4 “Escola Mais
Ambiente” mostra, no Centro de
Interpretacdo Ambiental da Pe-
dra do Sal, até 24 de junho, pro-

jetos construidos com materiais
reciclados.

O Dia Mundial do Ambiente, 5de
junho, foi celebrado em Cascais
com a comunidade escolar, onde
mais de 600 criancas partici-
param num vasto programa de
atividades, entre palestras, visi-
tas guiadas e jogos pedagdégicos.
No 5.2 aniversdrio do Mac (a
mascote da Empresa Municipal
de Ambiente), no Parque Palme-
la, o ponto alto foi uma peca de
teatro criada e protagonizada
pelos préprios alunos. Com o
titulo “A festa dos ecopontos”,
demostrou aos mais novos, de
forma simples e acessivel, a im-
portancia da reciclagem. Houve
ainda espacgo para mais dois es-
petdculos infantis e para cantar
os parabéns ao Mac.

Noutro ponto do concelho, o dia
foi celebrado na Zona de Interes-
se Biofisico das Avencas (ZIBA).
Dezenas de criangas participa-
ram numa visita guiada, onde
descobriram as carateristicas
geolégicas que tornam este um
local tUnico para a fauna e flora
marinhas. Foi dada particular

atencdo as falhas de rocha que
criam canais de agua relativa-
mente calmos, onde os peixes
aproveitam para colocar ovos.
Dando énfase & biodiversidade
e ao seu papel na natureza, re-
alizou-se também uma palestra
sobre “Os morcegos - A sua eco-
logia e importéncia para os ecos-
sistemas”. Para além de assina-
lar o Dia Mundial do Ambiente,
a apresentagdo marcou ainda
o Ano do Morcego 2011-2012,
uma campanha que visa chamar
a atencdo de criancas, jovens e
adultos para a relevancia destes
mamiferos que, por se alimentar-
em sobretudo de insetos, desem-
penham um papel fundamental
na gestdo das cadeias alimen-
tares.

A tarde foi a vez de realcar a
relacdo entre energia e defesa
do ambiente. Alunos do 1.2 ci-
clo participaram na Estafeta da
Energia, uma prova com vdrias
etapas em que foram desafiados
a desvendar enigmas, resolver
jogos de diferencas e responder a
quest3es sobre o tema da eficién-
cia energética.

PRAIAS: ANALISES SEMANAIS REALIZADAS DURANTE
O VERAO MONITORIZAM QUALIDADE DAS AGUAS

<

De uma ponta a outra do mu-
nicipio, sdo 17 as praias exis-
tentes, e 17 onde ir & 4gua é agora
mais seguro: Carcavelos, Parede,
Avencas, Bafureira, S. Pedro,
Azarujinha, Poca, Tamariz, Moi-
tas, Duquesa, Conceicéo, Rainha,
Ribeira, Santa Marta, Cresmina,
Guincho e Abano tém a quali-
dade das &guas sob constante
vigilancia.

O controlo é garantido por duas
campanhas de monitorizacio das
4dguas balneares. Uma é da res-
ponsabilidade da Agéncia Por-
tuguesa do Ambiente; decorre
durante a época balnear (1 de
maio a 30 de setembro), quinze-
nal ou mensalmente, consoante a
praia. Outra é feita pela SANEST,
no dmbito de um protocolo com
a Cdmara Municipal de Cascais:
na época balnear as andlises séo
semanais e, no restante ano, men-
sais. Em ambas as campanhas
sdo estudados indicadores de
contaminacdo  microbioldgica
que permitam rastrear possiveis
focos de contaminacio.

Esta monitorizacdo é fundamen-
tal para que a autarquia esteja a

par da qualidade das dguas em
que mergulham os veraneantes e
assim ter conhecimento da mais
pequena alteracio detetada, per-
mitindo-lhe acionar de imediato
as medidas necessdrias para cor-
rigir a situagdo e, assim, salva-
guardar a satide publica.

Para além disso, o controlo regu-
lar da qualidade das dguas é uma
das condicdes eliminatérias para
os municipios se candidatarem
a Bandeira Azul, que este ano
estd hasteada em 12 praias do
concelho (Guincho, Cresmina,
Rainha, Conceicdo, Duquesa,
Moitas, Tamariz, Poga, S. Pedro
do Estoril, Avencas, Parede e
Carcavelos). No caso de Cascais,
as aguas balneares tém vindo
a obter, de forma generalizada
a qualificagdo méaxima, ou seja,
“qualidade excelente”. Os re-
sultados positivos as dguas das
praias de Cascais sio fruto de di-
versas medidas que a autarquia
tem desenvolvido nos dultimos
anos. Tem sido dado particular
enfoque aos sistemas de sanea-
mento, garantido que, sempre
que sdo identificadas situagdes

anémalas provocadas por des-
cargas indevidas (nas ribeiras ou
orla costeira), sdo logo tomadas
medidas de correcdo. Estas po-
dem ir de simples operacdes de
desobstrucdo de coletores das
aguas residuais (que podem, por
exemplo, entupir) a acdes mais
complexas, envolvendo obras de
remodela¢do das redes de sanea-
mento. Durante a época balnear
as anélises das 4guas sdo publi-
cadas em painéis informativos
junto de cada praia e no Portal
do Mar (acessivel através do site
WWw.cm-cascais.pt).
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ESTRADAS MELHORES

POR TODO O CONCELHO

Obras promovem reabilitacao e construcao

de vias rodoviarias

Texto: Lais Castro

Por todo o territério de Cas-
cais, ha vias publicas que estio
a nascer ou a ser melhoradas,
proporcionando aos municipes
melhores acessibilidades e mais
seguranca rodovidria. Entre ou-
tros projetos, eis as obras que ter-
minaram recentemente ou estdo
em curso, e que vao melhorar a
circulacfo e a qualidade de vida
de quem vive ou passa por Alca-
bideche, Carcavelos, Cascais e S.
Domingos de Rana.

ROTUNDA DASFISGASE
ROTUNDA DO PATINO
(ALCABIDECHE)

Estdo em curso obras nos dois
acessos e respetivos espacos ad-
jacentes. Sera construida uma via
de circulacdo pedonal paralela as
duas rotundas e realizadas obras
de melhoramento dos exteriores.
Para além disso, serd finalizado
o eixo vidrio que liga Alcoitio a
Manique.

ESTRADA DAS NEVES
(ALCABIDECHE)

Este é um dos tracados onde,
atualmente, as obras sd3o mais
intensas. A via est4 a ser requali-
ficada, numa intervencio que
abrange 1,5 quilémetros de es-

trada e a construcdo de 7500
metros de passeio. Para além
disso, as redes pluviais, de d4guas
e esgotos estdo a ser renovadas,
bem como as infraestruturas elé-
tricas, a iluminac&o publica e as
telecomunicacdes. De forma a
reforcar a seguranca rodoviéria,
serdo colocados novos sinais de
transito, criadas bolsas de esta-
cionamento e reestruturadas as
zonas de atravessamento das ri-
beiras de Bicesse e Caparide.

TROCO DA VIA
LONGITUDINAL SUL.
LIGACAO ENTRE A ESTRADA
NACIONAL 6.7 E A ESTRADA
DA REBELVA (CARCAVELOS)
O fluxo junto & Escola Secundaria
de Carcavelos e bairros adjacen-
tes, na Rebelva, serd totalmente
reconfigurado com esta nova via.
O tracado, que estd atualmente
a ser construido, fard a ligacéo
entre a Variante & Estrada Na-
cional 6.7 e a Estrada da Rebelva,
uma das dreas com mais transito
na zona sul do concelho. Para
além disso, toda a &rea envol-
vente serd alvo de um projeto de
requalificacdo, estando prevista
a construcdo de uma ciclovia e
o melhoramento da circulagéo

. Imagine que mergulha na praia
- da Ribeira (mais conhecida como
: praia dos Pescadores, junto a
: Bafa de Cascais) e encontra, 14
: no fundo do mar, um conjunto de
. mesa e cadeiras de pldstico e uma
- garrafa de vinho tinto. “Rececéo
: de boas-vindas”, poderia pensar?
: Pois a ideia agora vai ficar apenas
: na imaginacfo. Gracas a ultima
. campanha Clean Up the Atlantic,
que decorreu a 19 de maio, es-
- ses pedagos de lixo j4 ndo fazem
: parte da realidade subaquética da
. praia, que esté cada vez mais lim-
. pa. Nesse dia, durante trés horas,
: foram recolhidos 620 quilos de
- residuos do fundo do mar.

. 34 mergulhadores
. participaram na acfo, e com a
mesa, as cadeiras e a garrafa, re-

pedonal, garantido maior segu-
ranca para quem por ali passa.

ESTRADA DA AREIA -

-BICUDA (CASCAIS) :
A via que une a zona residencial :
da Areia & Bicuda foi recente- :
mente alvo de requalificac3o. :
As obras, ja concluidas, tiveram
como objetivo retificar as drena- *
gens e escorréncias das &guas :
ao nivel do subsolo. A estrada :
também foi repavimentada, uma -
vez que apresentava varios aba- :
timentos. Foi ainda feito um re- :
forco das marcas rodovidrias, :
aumentando a seguranca de mo- :
toristas e pedes. .

REQUALIFICACKO DA
ESTRADA MANIQUE.
TRAJOUCE (ALCABIDECHE-

- S. DOMINGOS DE RANA) .
Esta foi outra das grandes obras :
de melhoramento das rodovias :
do concelho. Recentemente con- :
cluida, a nova estrada que liga -
Manique a Trajouce foi alvo de :
requalificacdo a nivel da drena- :
gem das dguas pluviais, repavi- :
mentacdo e remarcacio da sina- :
lizag8o (vertical e horizontal). B :

voluntarios

: PRAIA DA RIBEIRA: MERGULHADORES
: AJUDAM A LIMPAR O FUNDO DO MAR

tiraram também pneus, carrinhos
de supermercado, covos e redes
de pesca. Lixo que estava abando-
nado no fundo do mar da Baia e
que acaba por prejudicar — geral-
mente de forma invisivel — a fauna
e flora marinhas.

A iniciativa, promovida pela au-
tarquia, pretende alertar para os
problemas associados ao lixo sub-
aquético, como as armadilhas e
redes tém um efeito de ‘pesca fan-
tasma’, ou seja, ficam no fundo do
mar e no sdo recolhidas, captu-
rando animais que ndo conse-
guem sair e acabam por morrer
e também os residuos plasticos
que, ao se decomporem, d&o ori-
gem aos chamados pellets (micro-
particulas plasticas), ingeridos
pelos animais, que os confundem
com comida.

Alertar para esses problemas e
limpar o fundo do mar §, assim,
o objetivo do Clean Up the Altan-
tic, que j& vai na quinta edi¢cdo. A
decorrer desde 2008, gracas a esta
iniciativa esta praia tem menos
sete toneladas e meia de residuos
subaquaticos. Esta é também uma
forma de incentivar a pratica do
mergulho em Cascais.

CACA AO
TESOURO

Biblioleca Municipal do Cascais Infantil @ Juvenil

Incrig Ban
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HOTEL PALACIO ESTORIL

Historia e requinte ao longo dos tempos

Texto: Marta Silvestre | Fotos: Marta Silvestre e DR

L |
']

J- : !1_31: *‘\“.\\\

——k

Poderia ter entrado no argumento
de um filme de ac@o que decorre
durante a 22 Guerra Mundial e que
tem como personagens espides
aliados e alemies, vdrios reis,
rainhas e princesas, divas do cine-
ma e muita conspiragdo. Porque
tudo isso faz parte da histéria de
um dos mais emblemaéticos hotéis
da linha de Cascais - o Hotel Pa-
lacio.

Foi Fausto Figueiredo, empresério
e impulsionador do turismo da
zona do Estoril, que idealizou um
hotel de charme, bem ao jeito de
Biarritz. Apesar dos atrasos no
comeco da obra, devido 4 12 Guer-
ra Mundial, o edificio comecou a
tomar forma em 1928, tendo o seu
término a 30 de agosto de 1930.
Abre as portas, num sdbado de
verdo e logo no primeiro ano

comega a ganhar fama pelo bom
tempo e pela proximidade do mar.
Nos anos seguintes passa a ser
albergue para a realeza da época,
atores e atrizes. No livro de honra
e nos arquivos de fotografia do ho-
tel existem testemunhos que vio
de Grace Kelly e do Principe Rai-
ner a Antoine de Saint-Exupéry,
aos principes do Luxemburgo e a
familia real espanhola. As festas
de casamento da princesa Maria
de Sabdia, em 1955, e da infanta
Pilar de Espanha, em 1967, sdo ou-
tros dos marcos da vida do Hotel
Pal4cio.

Mas se as paredes do Bar falas-
sem teriam muitas conspiragdes e
tramas para contar. Foi ali que du-
rante a Segunda Guerra Mundial
- e porque Portugal era territério
neutral - que agentes secretos alia-

dos e alemies urdiram, durante
os anos do conflito, manobras de
espionagem. Foi igualmente numa
das suas poltronas que o Conde de
Barcelona recebia amigos e fazia
negdcios.

Para apimentar mais a estéria
deste local, foi aqui que Ian Flem-
ming, autor da personagem de
James Bond - 007, se hospedou
indmeras vezes e também onde,
em 1969, foi filmada umas das
sequelas do filme com o espido
inglés. Com George Lazenby e
Diana Rigg - a bond girl - o “Ao
Servigo de Sua Majestade” passou
pelo Estoril e teve uma participa-
¢80 muito especial: aos 17 anos, Zé
Diogo, hoje responsével pelo con-
cierge (Portaria do hotel), estaria
longe de imaginar que iria fazer
figuracdo, mas acabou por en-

CULTURA

AGENDA

tregar, com mestria, as chaves do
carro ao agente secreto (ver perfil
do municipe).

Em 1983, o Palacio Estoril vira uma
pagina da sua longa histéria. Dei-
xa de pertencer a familia Fausto
Figueiredo e passa para as méos
do empresério iraquiano Jasem Al
Baker, que conhecera o hotel em
1974. A revolugdo que aconteceu
em Portugal nesse ano marcaria
o rumo das mudancas posteriores
que também se sentiram no Hotel
Pal4cio. De certa forma, a tradicdo
deixou de ser o que era quando,
nos meses de julho e agosto, se
hospedavam as familias de bom
nome de Cascais e Lisboa, para a
época balnear.

Hoje, quem entra no Hotel Palacio,
ndo deixa de sentir o fervilhar de
animacdo em cada recanto. A de-

[§ CASCAIS

corago cléssica remete-nos para
a era dourada do Estoril, como
destino de glamour da Europa. A
porta continua hoje José Afonso,
agora com 78 anos, que recebe
e encaminha os clientes com a
elegincia de outros tempos (ver
perfil do municipe). O Hotel Pala-
cio continua a ser um dos grandes
cartdes-de-visita de Cascais. Por 14
passaram figuras como Gina Lollo-
brigida, Zsa Zsa Gabor, Audrey
Hepburn, Rock Hudson, Pedro Al-
modévar, Pedro Abrunhosa, Joan
Baez, Charles Trenet, Diana Ross,
Chris de Burgh, Ayrton Senna, Va-
lentino Rossi, Amalia, Diana Rigg,
George Lazenby, Orson Welles,
Tony Blair, Benjamin Natanyahu,
Madeleine Albright, entre outras
personalidades que nfo esquece-
ram a hospitalidade do Estoril.
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Os historicos do Hotel Palacio

Texto: Marta Silvestre | Fotos: Marta Silvestre e DR

JOSE AFONSO, PORTEIRO

Quem ja esteve no Hotel Palécio
nio esquece José Afonso, um dos
rostos daquela unidade hoteleira,
onde estd ha mais de 60 anos ao
servigo, sempre com a mesma
vontade. E ele quem d4 as boas-
vindas com o seu sorriso, gen-
tileza e disponibilidade a todos
os que chegam, sejam hdspedes
anénimos, principes, atores,
politicos e intelectuais.

Vem para Lisboa, de Amares, no
concelho de Braga, apenas com 14
anos. Trabalha durante uns tem-
pos numa mercearia, mas talvez
devido & sua tenra idade no
era felizz “Foram tempos muito
dificeis. Como tinha um tio que
trabalhava aqui, consegui entrar
no Hotel Palicio, com 17 anos”.
Ali passa por diversas tarefas
- comega na copa, passa para a
cafetaria, cozinha do pessoal e
cozinha dos clientes. Interrompe,
em 1955, para “fazer a tropa. Es-
tive 14 durante 20 meses, mas
néo aprendi nada”. Volta em 1957.
Casa no mesmo ano e desta unido
nascem 2 filhos - uma menina e
um menino, que também j4 traba-
lharam no Pal4cio.

Desse tempo tem muitas histérias.
“A  minha primeira bicicleta,
comprei-a a um jovem, na altura,
que ainda hoje é uma simpatia.
Comprei-a ao Patrick Monteiro
de Barros.” Mas recorda ainda
os carnavais dos Estoris, onde
a animacfo era enorme e onde
os convivas faziam longas festas
nos saldes do hotel, e dos verdes
que se enchiam de gente de bom
nome e que fazia do hotel a sua
casa.

Quando lhe perguntamos quais
as figuras que mais o marcaram,
refere, sem hesitar: “O Rei Um-
berto de Itilia e o Conde de Bar-
celona. Eram duas figuras que,
apesar de serem nobres, eram
muito acessiveis e tinham consi-
deracdo por ndés”. Mas ndo es-
quece as divas, principalmente
Zsa Zsa Gabor. “Numa das fa-
mosas festas de Antenor Pating,
a atriz, que tinha ficado aqui
hospedada, ndo queria pagar a
conta. Atirou com as malas, gri-
tou. Mas ela era assim...”, recorda
com um sorriso nos l4bios.

Com 78 anos ainda se sentebem a -«
trabalhar. “Estou c4, nio que pre- :
cise. Podia estar em casa a viver
da minha reforma, mas o patrio :
(Albaker) insiste que eu fique c4”. -
Recorda, com orgulho, a home-
nagem que lhe fizeram aquando
dos 60 anos de casa. “Aqui sinto- :
me bem. E a minha casa. N3o sei :
quando me vou embora, mas vou

continuar a receber todos os que *
chegam, enquanto puder”.

“A minha primeira
bicicleta, comprei-
aaum jovem
simpdtico: Patrick
Monteiro de Barros”.

A histéria de José Diogo Vieira
no Hotel Pal4cio Estoril pode ser
contada por frames. Trabalhava
na portaria do hotel desde os 14
anos, mas foi aos 17 que um con-
vite havia de lhe moldar a sua

: histéria pessoal. Entra no filme do

espifo inglés “Ao Servigco de Sua
Majestade” com uma pequena

: figuracio.

De 1969 aos nossos dias, e en-

. quanto conversamos, as histérias

“E muito importante
que um cliente que
vem pela primeira
vez seja tratado logo
pelo nome”.

: JOSE DIOGO, CONCIERGE

saem em catadupa, com porme-
nores tdo frescos como se tives-
sem acabado de acontecer. “Na
noite de 3 de agosto de 1968, o
Presidente da Republica, Améri-
co Tom4z estava no hotel para ir
3 famosa festa de Antenor Pating,
quando recebe a noticia de que
Oliveira Salazar cafra da cadeira.
Foi um rebuli¢o”, recorda.

Mas é dos verdes que sente mais
falta: “Quando chegava o julho/
agosto e as empregadas iam de
férias, podiamos ver as familias
mais abastadas e famosas de Cas-
cais a passar ca temporadas. Era
um quartel-general da gente de
bom nome. Eram alturas muito
divertidas, em que eles agiam

cuidado”.

O Sr. Diogo foi construindo o :
seu percurso a pulso. Tirou cur- - duvida um terra
sos de inglés, alemo e francés e -

aprendeu a cativar os clientes. “E * PriVilegiada eque

: cativa pelo clima e
. pela hospitalidade.”

tratado logo pelo nome. E um dos -
cuidados que tenho. Quando o :
Afonso encaminha um héspede, :
para onde olho primeiro é para :
a etiqueta da mala. E muito im- -
portante que sinta a relagio de -
proximidade”. Recorda ainda a :
época entre 1982 e 1995, em que .
os americanos invadiram a costa
do Estoril. “As contas eram pagas -

com délares. N&o usavam cartdes - O MUitos jovens que

. saem da universidade

lizmente. Na altura a clientela era : € QUETEM trabalhar

diferente”. Lembra-se do Conde -

muito importante que um cliente
que vem pela primeira vez seja

de crédito e foi uma época de far-
tura. Essa época ja néo volta, infe-

de Barcelona fazer do bar do ho-

to acessivel”.

Realizamos a entrevista numa
sala que é o seu grande orgulho, - :
pois foi batizada por José Diogo. - ensinamentos, para

“Era um terraco aberto, com mo- : QU€ NO futuro sejam

: . bons profissionais.”
estava chover ou muito calor, este -
espaco nio era utilizado. Até que -

bilidrio muito pesado. Quando

B o7

surgiu a ideia de se fechar o ter-
raco, com ar-condicionado e um
sistema inovador de vidros que
recolhem”. Foi entdo lancado
um concurso, entre os emprega-
dos, para batizar o novo terraco.
“Como tem umas &rvores, no
exterior, que se chamam Bugan-
vilias, lembrei-me de Buganvilia
Terrace e foi escolhido”, recorda,
vaidoso do seu feito.

Quanto ao futuro, José Diogo
espera que seja no Hotel Palacio
durante “muitos anos. Acho que
posso falar por muitos de néds:
sou feliz aqui. Tenho um em-
prego que me preenche, e isso é
muito importante”.

como se tivessem em casa. Havia -
jogos de cartas que duravam até -
as seis da manha. Mas era gente :
muito bem-educada. Posso-lhe :
dizer que, nessa época, um senhor -
ia sempre jantar de blazer. Hoje as -
coisas mudaram e ja nfo hé esse -

“O Estoril é sem

[José Diogo]

“Falta experiéncia

num hotel de charme

tel, o seu bar. Aqui recebia a sua como este. Tudo

extensa familia, que se hospedava : S€ QT ende, até
durante as épocas de natal. “Ele -

era uma figura imponente e mui- *

mesmo a ser cortés.
Tento passar aos
mais novos esses

[José Diogo]
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SEMANA DO MUNICIPIO DE CASCAIS

Festejos prolongam-se até 13 de junho

Texto: Isabel Alexandra Martins | Fotos: Luis Bento e DR

i .

D. Pedro foi o centro das comemoracdes dos 647 anos da Vila de Cascais em 2011.
Este ano, o palco principal muda-se para o renovado espaco da Cidadela.

A Cidadela de Cascais, a Praga 5
de Outubro, o Largo Camdes, o
Jardim Visconde da Luz e o Mer-
cado da Vila de Cascais acolhem
as comemoracdes dos 648 anos
da elevacdo de Cascais a Vila.
A 7 de junho, dia de aniversario,

como j4 é de tradicdo, o mu-
nicipio realiza a ceriménia publi-
ca de entrega de medalhas de
mérito aos cidadios e entidades
que se distinguiram pelo seu ex-
emplo, conduta, atos, obras ou
servicos prestados ao concelho,

IMEDALHAS

MERITO
ITYUNICIPAL,

as instituicdes e & comunidade
em diferentes areas. Embora esta
cerimdnia constitua o ponto alto
das comemoracdes, neste dia
haverd lugar para ou-tros even-
tos. Logo pela manh3, a partir
das 10h00, a Fortaleza da Luz, im-

portante peca do patriménio cas-
calense, abre portas para se dar a
conhecer e, o Museu do Mar da
infcio &s comemoracdes dos 20
anos da sua criacdo. Atuacgdes
surpresa completam a program-
ag&o do primeiro dia de comem-
oracdes. A semelhanca de 2011,
estas decorrem até 13 de junho,
dia do feriado municipal. Msica,
diversas representa¢des teatrais,
marcha popular infantil, atuacéo

da tuna da Universidade Sénior
de Manique, bandas, ranchos,
danca, demonstracdo artistica de
esgrima e corrida das geracdes,
sfo algumas das iniciativas que
acontecem ao longo da semana,
destacando-se nos dias 11 e 12
de junho, o arraial de Santo An-
ténio, organizado pelas associa-
¢des juvenis do concelho com o
apoio da autarquia, no renovado
espaco do Mercado da Vila.

HOMENAGEM AOS CIDADAOS E ENTIDADES DE CASCAIS

Este ano serdo homenageados
os seguintes cidad3os e enti-

dades:

. SERVICO MUNICIPAL DE
PROTECAO CIVIL | SMPC
[MEDALHA DE SERVICOS
DISTINTOS]

Criado a 28 de outubro de 1987, as-
sumiu como principio orientador
da sua atividade a cooperacdo en-
tre entidades e servigcos, melho-
rando o estado de prontiddo de
resposta junto das populagdes.

. NATIVIDADE MARIA
BATISTA VITAL B
[MEDALHAPE MERITO

E DEDICACAO]

Destaca-se pela sua atividade em
prol da comunidade ao longo de

mais de vinte anos, no Centro Co-
munitario da Paréquia da Parede,
de S. Pedro e S. Jodo do Estoril.

. FUNDACAOD. LUIS
[MEDALHA DE MERITO
DEFESA DO MEIO AMBIENTE]
Criada em 1996, com o objetivo
de desenvolver, acolher, divulgar
e dar acesso a cultura, tem vindo
igualmente a destacar-se pela
promocao de projetos que visam
a sensibilizacdo ambiental, como
o “ArteMar Estoril” e o evento
“LandArt”.

. ALVARO JOSE PATRICIO
CQSTA [MEDALHA DE
MERITO DE SOLIDARIEDADE]
Em Cascais demonstrou elevado
empenho na 4rea da solidarie-

dade, enquanto vice-Provedor,
tesoureiro da Santa Casa da Mi-
sericérdia de Cascais (SCMC) e
administrador da Fundac&o para
a Prevencéo da Toxicodependén-
cia desta instituic&o.

.ARMANDO MENDES DIAS
CEREJO )

[MEDALHA DE MERITO

DE SOLIDARIEDADE]

Médico aposentado, continua
a ajudar a populacdo do bairro
onde vive em Alcabideche de
forma desinteressada, qualidade
que faz dele uma figura muito
estimada por todos aqueles que
partilham o seu dia-a-dia.

.MARCO ALEXANDRE SARAI-
VA DA SILVA | ESTORIL PRAIA
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COMEMORACOES
ASSINALAM 648
ANOS DA VILA

Dia 7 de junho o municipio de
Cascais assinala o 648? aniver-
sério da vila.

As comemoragdes reportam ao
ano de 1364, data em que D. Pedro
I (Imagem: Estdtua do monarca
na Praca do Municipio da autoria
do escultor Anténio Duarte inau-
gurada em 1965, um ano depois
das comemoracdes do VI Cen-
tendrio da elevacio de Cascais
a vila) concede Carta de Vila as
gentes de Cascais. Esta outorga
constituiu o momento de autono-
mia do que era entdo um pequeno
lugar de pescadores, em relacdo a
Sintra.

A utilizacAdo das redes como
simbolo heraldico no brasdo da
bandeira demonstra bem a im-
portancia dos homens do mar na
formacéo da vila.

[MEDALHA DE MERITO
DESPORTIVO]

Em Outubro de 2011, no Estoril
Praia assumiu o comando técni-
co da equipa, devolvendo ao
clube o seu lugar no primeiro
escalio do futebol portugués,
como campedo da Liga Orangina
2011/2012

.JOAo BETTENCOURT
CORREIA DE AVILA | (GDS

- CASCAIS) |

[MEDALHA DE MERITO
DESPORTIVO]

Na época desportiva 2011/2012
liderou, enquanto treinador, a
equipa de seniores de raguebi
levando-a a alcancar a 12 Divis&o
Nacional.

FERIADO
MUNICIPAL

A comemoracdo do feriado
municipal realiza-se, desde
1977, a 13 de junho, porque
se entendeu que este deveria
ser fixado em dias de festas
tradicionais, recaindo no dia
de Santo Anténio, Padroeiro
do Regimento de Infantaria
19, forca aquartelada na Praca
de Cascais que se destacou
exemplarmente na Guerra
Peninsular. (Imagem de Santo
Anténio).

. OPTIMAL STRUTURAL
SOLUTIONS :

[MEDALHA DE MERITO
EMPRESARIAL]

Empresa com instalacdes em
Cascais tem focado a sua ativi-
dade no mercado automével,
sendo de destacar o trabalho de-
senvolvido para varias equipas
de F1, nomeadamente o asso-
ciado ao desenvolvimento de um
monocoque para época de 2012.

. DUARTE PINTO COELHO
[MEDALHA’DE MERITO CUL-
TURAL, A TITULO POSTUMO]
Embora tenha encontrado em Es-
panha o acolhimento que lhe per-
mitiu desenvolver uma grande
trajetéria profissional como deco-
rador, jamais esqueceu Cascais,

: ELEVAGAO DE
: CASCAIS A VILA

- Em 1364, com a elevacdo a vila,
: Cascais passa a gozar de auto-
: nomia em relacfo a Sintra, ain-
:da que se regesse pelo Foral
- desse concelho. A Carta doada
: por D. Pedro I ndo definia ainda
: a 4rea geogréfica que constitufa
: o termo do territério de Cascais,
: pelo que, aparentemente, apenas
: 0 povoado passou a ser conside-
- rado
: aquando da entrega de Cascais,
: como feudo, a Gomes Lourenco
- do Avelar, primeiro donatério da
Evila, foi delimitada uma 4rea de
* quase 100 km?2, muito semelhante
: & do atual concelho. Esse privilé-
. . gio foi atribuido pelo rei D. Fer-
: nando, por carta régia de 8 de abril
- de 1370, como reconhecimento
: pelos seus feitos em defesa da
: Cidade Rodrigo. De terra de sim-
- ples pescadores, Cascais foi ga-
: nhando cada vez mais relevancia
: comercial e maritima nos séculos
. seguintes.
: rade Andrade, autor da obra “Cas-
: cais - Vila da Corte: Oito sécu-
- los de Histéria” [... de terra de
: simples pescadores nos primei-
. ros séculos, mas com o rodar dos
- anos experimentados mareantes...
Cascais tornou-se ponto obriga-
: tério de passagem das embarca-
: ¢des, aquelas que procuravam
- pelos ventos contririos o seu |
: porto de abrigo, ..] E assim, 150
: anos volvidos sobre a elevacdo de |
: Cascais a vila, D. Manuel I viria a |
. atribuir Foral (imagem & direita)
Epréprio a Cascais, em 1514. Até
. hoje, Cascais continua a manter
* 0 seu estatuto de vila, como ima-
: gem de marca reconhecida a nivel
- internacional, ligada & sua origem
histérica e vocagdo turistica.

auténomo. Mais tarde,

No dizer de Ferrei-

onde nasceu em 1923. Em 1998,
celebrou com a Fundacéo D. Luis
I um contrato de depédsito, por
dez anos, da sua notéavel colecéo
de Loica das Caldas, uma das
mais apreciadas de sempre no
Centro Cultural de Cascais.

. ORQUESTRA DE CAMARA

DE CASCAIS E OEIRAS | OCCO
[MEDALHA DE MERITO
CULTURAL]

Com sede no Monte Estoril, a
Orquestra de Caimara de Cas-
cais e Oeiras (OCCO) é con-
siderada, por muitos, uma das
melhores formacdes do género
em Portugal. Na 4rea educativa
desenvolveu vdrios projetos e
iniciativas que tiveram um forte
impacto junto do publico. Conta,

atualmente, com mais de 320 alu-
nos inscritos no Conservatdrio e
tem acordos de articulacdo com
trés escolas oficiais do concelho
de Cascais.

. GUARDA NACIONAL
REPUBLICANA | DESTA-
CAMENTO TERRITORIAL

DE SINTRA

[MEDALHA DE HONRA]

Ainda que a sua atividade se cen-
tre na Freguesia de Alcabideche,
sdo frequentes os apoios mutuos
entre a Divisdo da Policia de Se-
guranca Publica de Cascais, o
Servico de Estrangeiros e Fron-
teiras, a Policia Municipal de
Cascais, o Servico de Protecdo
Civil ou a Capitania do Porto de
Cascais.

B o9

o PQLf CIA DE SEGURANCA
PUBLICA | PSP

[MEDALHA DE HONRA]
Presen¢a permanente no muni-
cipio de Cascais desde hd 58
anos, a Policia de Seguranca
Publica tem mantido, nos lti-
mos 15 um efetivo de cerca de
meio milhar de agentes policiais,
que prestam servigo de seguran-
ca publica numa &rea de 60 km?
com mais de 160.000 habitantes,
com 20 km de orla maritima e
as maiores e mais concorridas
praias do distrito de Lisboa.

A 4rea territorial da PSP de Cas-
cais tem a maior taxa de turistas
por 1000 habitantes. A seguir a
Lisboa é a 4rea mais procurada
para arealizacdo de encontros de
relevo nacional e internacional.
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“OH MY HOG”... AS HARLEYS VEM A[!

Cascais recebe elite dos motards europeus

Textos: Patricia Sousa e Marta Silvestre | Fotos: Marta Silvestre e DR

De 14 a 17 de junho milhares de
motas tomam de assalto Cascais
num dos eventos mais esperados
da Harley a nivel europeu: o Eu-
ropean H.O.G (Harley Owners
Group) Rally 2012.

Aberto a todos e totalmente gra-
tuito, este evento serd uma oca-
sifio Unica para os seguidores da
Harley-Davidson, amantes das
motos e publico em geral, viven-
ciarem a auténtica experiéncia
da mitica marca.

Com um ano de preparacéo e
alojamentos esgotados ha vérios
meses, a vila de Cascais prepara-
se para receber cerca de 30 mil
pessoas com e sem mota. A Baia
e a Marina recebem toneladas de
material, para que em cerca de
100 horas tudo fique a postos.
Mdsica e entretenimento, visi-
tas guiadas, desfile, custom bike
show, percursos de demons-
tracdo, exposicdes, desafios de
chapters e uma aldeia para os
revendedores da marca, sdo al-
guns pontos-chave do encontro.
Das 20h00 & 01h00, pode contar

com musica ao vivo, por bandas
nacionais e internacionais, em
dois palcos - Palco Principal e
Beach Bar (na praia dos Pescado-
res). Também durante os quatro
dias, o Lisbon Chapter levard o
publico a ver e experimentar o
melhor da regido, através de visi-
tas guiadas.

Se tem uma Harley personalizada
participe no Custom Bike Show
e habilite-se a ganhar alguns
prémios. O concurso decorre no
Jardim do Casino Estoril, dia 15,
a partir do 12hoo.

N3o se esqueca da carta de con-
ducdo e usufrua dos percursos
de demonstracdo, onde poderd
fazer um test ride gratuito (das
09h00 as 18h00). Caso ndo tenha
carta poder4 usufruir, na mesma,
da experiéncia Harley sem se
deslocar um centimetro.

A parada, marcada para sédbado,
16, com um percurso de 42 km,
decorre entre as 11hoo e 12h30,
com partida no Autédromo do
Estoril, seguindo pela Lagoa
Azul, Malveira, Estrada do Guin-

A HISTORIA DE UMA LENDA

A histéria da Harley-Davidson
comeca no inicio do seculo XX,
mais precisamente em 1901, em
Milwaukee, nos Estados Unidos
pela mio de dois amigos de in-
fancia - William Harley, de 21
anos e Arthur Davidson, de 20.
Trabalhavam ambos na indistria
automével de entdo, mas tinham
um sonho. Esse projeto passava
pela motorizacdo de uma bicicle-
ta com um motor a gasolina re-
frigerado a ar. Em 1903, produzi-

1903

ram trés pequenas motos com a
ajuda de outros entusiastas, entre
eles o irmao de Arthur Davidson,
Walter, também ele mecénico, e
a ajuda de um projetista aleméo
que ajudou a resolver vérios
problemas mecénicos. Com o
evoluir da inddstria automével, e
depois de muitas tentativas para
melhorar os pequenos veicu-
los, que até entdo s comecava
a trabalhar ou a empurrdo ou a
pedal, inventam o Kick (pedal

1909

cho, Cascais até Carcavelos pela
marginal, e regresso a Cascais.
Compareca as 9h30 para que a
fila se componha de forma orga-
nizada.

Se é um dos membros, inscreva-
-se no H.O.G. Central (no local)
e receba o seu Rally Card que
permite publicar checkins, ex-
periéncias e publicar fotografias
de motos do European H.O.G.®
Rally 2012.

Participe ainda nas atividades
que decorrem durante o encon-
tro e ganhe pontos para o desafio
Chapters. Se tem jeito para fazer
“bluff”, nio perca o
torneio Texas Hold
’Em Poker, no Casino
Estoril, dia 14 de Ju-
nho, s 16 horas.
Desfrute da festa, da
gastronomia, do mar,
dos passeios e, caso
aconteca algum per-
calco, a 4rea técnica
estd preparada para
assistir exclusivamen-
te as Harley.

de ignicdo). Mas o mundo es-
tava a mudar e, em 1917, com a
entrada dos Estados Unidos na
1 Guerra Mundial, a Harley-Da-
vidson (HD) quis contribuir com
a producdo de motos para serem
usadas em todo o terreno. Como
na Europa, mais propriamente
na Inglaterra, a produgdo de mo-
tos civis estava suspensa, os uti-
lizadores comecaram a procura
de alternativas. E foi assim que
a HD saiu dos Estados Unidos

a conquista da Europa, de que
resultou na presenca mais de
20 mil veiculos nas estradas do
velho continente.

Em 1926, é criada a primeira
marca registada da companhia -
o tanque em forma de gota. Com
a grande recessdo e o fecho de
muitas fabricas, as vendas cairam
de 32 mil unidades para 6 mil
unidades até 1933. Mas com as
crises vém outras oportunidades
de negécio e foi isso mesmo que

a HD fez. Para atrair compra-
dores, as motos comecaram a ser
pintadas de vérias cores, fugindo
ao cinzento utilizado em todas
a motos antes da guerra ou ao
verde, cor utilizada durante e pés
guerra.

Para combinar com a nova ima-
gem, mais colorida, foram igual-
mente criados decalques com a
marca Harley-Davidson, asso-
ciando pela primeira vez o estilo
HD com a roupa de cores escuras
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: DESTAQUE

A HARLEY ACONSELHA

. Use o capacete: é obrigatdrio por lei!

. Se conduzir, ndo beba!

. Em caso de emergéncia, contacte os membros do pessoal
ou da seguranga para obter ajuda.
. Aproveite a regido de Cascais e divirta-se!

Toda a informagdo sobre o evento em:
www.hogeuropegallery.com/portugal-2012/

O ESPIRITO “RIDE AND HAVE FUN” POR ALBERTO SERRANO

H4 quanto tempo adquiriu a
primeira Harley?

Em 1996. Era uma mota espetacu-
lar mas vendi-a para adquirir ou-
tra mota.

[

Quantas possui?

Neste momento duas. Estas sdo
relativamente recentes, mas j&
tive outras duas, as quais me ar-
rependo de ter vendido mas na al-
tura ndo tinha lugar na garagem.
[

Porqué a Harley?

N&o sei. Talvez pela mesma razdo
ue se quer um Porshe...

e com a musica rock.

A histéria da Harley-Davidson,
até aos dias de hoje, passa por
muitas transformacdes, inova-
¢des e mesmo alguns flops.
“Combate” novamente na 22
Guerra Mundial, com a presenca
de 90 mil veiculos de 750 cilin-
dradas, vé a imagem dos motards
transformada em arruaceiros e
criminosos, com o filme “The
Wild Ones”, com Marlon Brando,
parte das acdes da HD sdo ad-

1986

Era um sonho antigo que realizei.
Nio sei se foi algum brinquedo
em crianga, mas tenho a ideia de
ter visto uma mota de um policia
e fiquei com o bichinho.

Sempre tive motas mas nunca
tinha tido a possibilidade finan-
ceira de ter uma Harley.

]

Tem algum modelo que gostava
de adquirir?

Neste momento ndo. Esta é uma
grande méaquina, tem suspensdo
hidro pneumaética, ar condicio-
nado (quente), bancos aquecidos,
marcha atras, radio, bluetooth,

quiridas pela “AMF” American
Foundry & Machine Corporation,
transformando o logotipo da
HD para AMF-Harley-Davidson,
deixando os amantes da época
desgostosos. Mas com o tempo,
a nova marca comegou a ser
aceite. Nos anos 70, passou da
producédo de 15 mil para 75 mil
unidades ao ano, mas deixa cair
o mais importante - a qualidade
de seus produtos. Apesar disso,
a HD vendia um “estilo de vida”

1990

gps, mp3 ...

Desenvolveram um modelo trike
(com 3 rodas) que poderei ad-
quirir mais tarde, quando j4 nfo
tiver forcas, porque é preciso es-
tar em forma para conduzir.

|

Considera-se fanatico?

Acho essa palavra forte. Sou um
amante e nfo trocava esta marca
por outra. Ndo sei explicar.... é
um gosto. O prazer de conduzir,
o convivio, as amizades que se
criam, até mesmo as duas horas
que passo a limpar para deixé-la
impecével.

|

A Harley é o seu meio de trans-
porte? Faz grandes viagens?
N&o, mas passeio muito de mota.
Como reformado e residente na
Parede, gosto de passear pela
marginal, as vezes até Lisboa,
para espairecer. Depois faco
grandes viagens. Este ano vou
com um grupo de amigos percor-
rer o norte de Espanha e volto em
setembro.

Para o evento de Cascais, irei tra-
zer outra, que pesa cerca de 300kg
ao contrario desta que pesa cerca
de 500kg. Esta é fantdstica para
viajar com a minha mulher; cujo
conforto é tal que até pode ador-
mecer.

|

Ja teve alguma situacdo engra-
cada com mota?
Sim,achamada“nabice”. Umavez,

e a procura nunca decai, até sur-
girem as marcas japonesas que
tomaram de assalto o mercado
mundial. Os anos 80 represen-
tam um novo capitulo na histéria
da companhia. Com uma nova
estratégia de vendas e fabrico, a
AMF é convencida a vender, em
junho de 1981, a sua parte da em-
presa. No primeiro ano da nova
administracdo (entre os quais se
incluifam William G. Davidson,
neto de William Davidson), a

1993

num passeio ao Alentejo, tinha
a mota ha relativamente pouco
tempo e a mota ndo pegava. Pas-
sei o almogo a pensar no assunto,
a minha mulher e amigos diziam
que o problema iria resolver-se
mas o certo é que quando tirei o
descanso a mota pegou. Bastava
verificar o aviso, que estava no
visor, e retirar o descanso porque
com descanso em baixo ela ndo
pega por uma questio de segu-
ranca.

]

Costuma ir a encontros?

A muitos! Barcelona, Irlanda,
Franca, foram sé alguns. Cada
um com as suas caracteristicas,
ndo sendo possivel eleger o me-
lhor. No Algarve faziam encontros
anuais, no verdo, mas passaram a
realizar-se em Franca porque as
autoridades locais, infelizmente,
ndo permitiram a sua conti-
nuagao.

|

Como amante da Harley possui
indumentdria a rigor?

Sim. Camisas, calcas, botas,
blusdes que s3o muito bons.
Acredito que o melhor que existe
no mercado é Harley. Os blus&es
sfo caros mas duram muitos anos
e numa queda podem fazer a dife-
renca.

]

Qual a sua expetativa para o en-
contro?

Se tiver bom tempo vai ser um

empresa perde cerca de 32 mi-
lh3es de délares. A partir de 83 a
empresa comega a crescer nova-
mente, mas foi sé com a declara-
¢do publica, no final dos anos 80,
de Ronald Reagan, entdo presi-
dente dos EUA, que se assume
fa incondicional da marca, que a
Harley-Davidson volta em forca
ao mercado mundial. Hoje, a
Harley-Davidson é mais que uma
marca. E a lenda que vende ati-
tude e um estilo de vida rebelde.

2000

espetdculo, com condicdes para
ser um dos melhores eventos! A
maior dificuldade é a localizacio,
dado que estamos na ponta da Eu-
ropa e os motociclistas demoram
mais tempo a chegar, mas todo
o resto compensa: a luz, o bom
tempo, a boa gastronomia, mais
barata que em outros paises, e o
facto de sabermos receber bem os
turistas.

Além disso este evento é aberto
ao publico, contrariamente a ou-
tros que sdo restritos e pagos,
sendo economicamente muito
bom para o concelho.

]

O que considera mais relevante
durante o evento?

A parada vai ser o momento alto.
Os espetaculos e as motas cus-
tomizadas, que estardo presentes
nos Jardins do Casino Estoril,
serdo também um grande atra-
tivo. O ruido de todas as Harley s
vai ser fascinante... algo dnico!

]

Que locais sugere no concelho?
Para passear de mota, toda a mar-
ginal, incluindo a passagem pelo
Guincho e Malveira, até a serra.
Sdo zonas maravilhosas para se
fazer devagar, disfrutando do
prazer de conduzir, dos cheiros,
da paisagem.

Ao nivel da restauracio, hd uma
vasta variedade por todo o con-
celho; experimentar o peixe dei-
xard muitos turistas deliciados.

CURIOSIDADES

A Harley-Davidson produz em
média cerca de 280 mil motas por
ano, estando presente em todos
os continentes com 28 modelos
diferentes (entre eles os famosos

Fat Boy, The Sportster e Electra
Glide). O Harley Owners Group
(H.O.G.), clube dos proprietérios
e fanéticos por Harley-Davidson,
conta com mais de 700 mil asso-
ciados no mundo todo.

2012




MUNDIAL DE KITESURF
1-10 junho | Cascais

Os melhores raiders de 18 paises estdo na Praia do Guincho,
até 10 de junho, para disputar o prémio de 15 mil euros do EDP
Renovéveis Kite Surf Pro Cascais 2012. E a prova de abertura
do World Tour de Kite Surf. Esta etapa portuguesa conta com
o apoio da Camara Municipal de Cascais. E Inés Correia, de
19 anos, camped mundial da modalidade representa Portu-
gal neste campeonato. O Guincho, candidato a uma das Sete
Maravilhas de Portugal enquanto praia de uso desportivo, é
ha muito destino de exceléncia para o kitesurf, pelos ventos
fortes e ondas tinicas.

TACA DE PORTUGAL
DE CATAMARAS
8-10 junho | Cascais

Esta segunda Taca de Portugal de Catamards é mais uma
prova de vela coorganizada pelo Clube Naval de Cascais,
Federagdo Portuguesa de Vela, ANACAT, APCF18, APCDart
e HPCHC e aberta a todas as classes. A decorrer no campo de
regatas de Cascais, ao largo da vila.

VIVER JUNHO
EM CASCAIS!

EVENTOS A NAO PERDER NO CONCELHO

ARRAIAL DE
SANTO ANTONIO
11 e 12 de junho

O mercado municipal de Cascais
recebe mais uma vez os festejos de
Santo Anténio. Com atuacdo dos
Ténis Bar dia 11 (22horas) e dos
Sons de L4 dia 12 de junho (21h30),
a Geragdo C organiza com vérias
associa¢®es juvenis, os festejos do
santo casamenteiro, com musica,
febras, caldo verde, sardinhas as-
sadas e muita animacéo.

IBERCUP
Estorrl 2012

ao Jamor).

25-30 junho | Estoril

O campo do Estoril recebe a 25 de junho um dos maiores
eventos de futebol juvenil da Europa - o IberCup Estoril
2012. Participam mais de seis mil jogadores oriundos de
37 paises, formando 150 equipas que vio disputar o tor-
neio em 450 jogos, distribuidos por 18 campos(do Estoril

ESTADIO GERACAO C
1 junho-1 julho | Carcavelos

O Pavilhio Desportivo dos Lombos, em Carcavelos, veste por
estes dias as cores da selecdo nacional de futebol e torna-se o
Estadio Geracéo C.

Af é possivel ver, em ecra gigante, todos os jogos da participacéo
portuguesa no Euro 2012 (8 de junho a 1 de julho), que decorre
na Polénia e Ucrania. Todos os dias, das 11h da manh3 & meia-
noite o Estddio Geraco C estd “aberto” para se assistir aos
jogos e ao mesmo tempo petiscar nas tendas dos comes e
bebes montadas no local.

Ao fim de semana h4 atividades paralelas e zonas de apoio para
as criancas.

IBERCUP 2012

FESTA!
8-17 ju

Organizadas |
vo Dramatico
com o apoio ¢
de Cascais, e
oferecem mor
tura popular ¢
de junho. Dez
tos gratuitos
portuguesa, a
largo de Tire
de julho, José
- José Albert
André; 12 - Se
Barreiros; 14 -

Brasil ; 16 - A
Sempre.
S

SEMANA DO
7-13 junho | C:

O municipio de Cascais faz
reito a festas, que culminan
Ponto alto da Semana, a cer
dos Municipio, este ano na ¢
artistas. E, um pouco por to
- dangca, teatro, musica. Pro

CASCAIS648 ANOS
ANIVERSARIO DO 4

MUNICIPIO™®




S DE TIRES
nho

belo Grupo Recreati-
1.2 de Maio de Tires,
la CAmara Municipal
stas festas populares
nentos tinicos da cul-
lo concelho, de 8 a 17
dias com dez concer-
de musica popular
partir das 21h45 no
5. Atuam em 2012; 8
' Cid; 9 - Suzana; 10
o Reis; 11 - Miguel e
mi Breve; 13 - Quim
Ténis Bar; 15 -Danca
na Malhoa; 17 - Zeca

HOG CASCAIS
14-17 junho

21° European HOG Rally 2012 traz até Cascais milhares de
motociclistas fis da marca norte-americana. Entre os jar-
dins do Casino, a baixa de Cascais e o autédromo do Esto-
ril havera fas das Harley de toda a Europa, reunidos na sua
festa anual. Além dos concertos didrios noturnos, ao gosto
dos motards, haverd um grande desfile, dia 16, a partir do
Autédromo, passando pela Lagoa Azul, Guincho, Cascais,
Estoril, Parede e Carcavelos.

ESTORIL FOOT 2012 N
18-23 junho FESTAS DA RA
29 junho-8 julho | Abéboda

A partir de 29 de junho - e até 8 de julho - a Abdboda
recebe a VIII Feira das Atividades Econémicas do conce-
lho de Cascais, promovida pela Junta de Freguesia de S.
Domingos de Rana e apoiada pela CMC. O certame visa
fomentar o desenvolvimento dos tecidos empresariais e
comercial, sendo um espaco privilegiado para a divulga-
cdo e comercializacdo de produtos e servicos. Em para-
lelo decorrem outros certames: a VIII Mostra de Arte-

Torneio nacional de futebol de 7 que se realiza no ini-
cio das férias escolares, promove este ano um total
de 290 jogos entre 1900 jovens adeptos do futebol,
durante seis dias. O torneio conta com o apoio da
Camara Municipal de Cascais, Junta de Freguesia
do Estoril, Associacdo de Futebol de Lisboa e dos
Clubes onde se realizam os jogos — o torneio decorre
nos campos de futebol com piso de relva sintética
do Estoril Praia, do Dramaético, do Fontainhas, do
Malveira da Serra e da Torre, e ainda no Estadio do
Estoril Praia de relva natural, onde se realizario as
finais.

FESTIVAL MUSA
22 e 23 junho

sanato, Pintura e Escultura,
a VII Mostra de Gastronomia
- a oferta das tasquinhas sera
complementada com a real-
izac8o do Festival do Caracol
e do Festival do Marisco - e
ainda a II Festa do Cavalo .
S3o0 esperados milhares de
visitantes.

Carcavelos volta a receber o maior fes-
tival de verdo sustentavel ao ar livre: o
Musa 2012 - Preocupas-te?. No palco
nos dois dias de festival vio atuar al-
guns dos novos nomes internacionais
de musica reggae e bandas nacionais
selecionadas para subirem ao palco:- Vi-
ralata, JIMMY P, Chapa Dux, The Stone
Wolf Band,The Hypers. O recinto do fes-
tival é préximo da praia de Carcavelos,
com tendas com bebidas nio alcodlicas;
no mar havera uma Remada.

SEMAN
JUVENTU E

22 junho-1 julho

, FEIRA INTERNACIONAL
MUNICIPIO | | DE ARTESANATO DO
ascais ESTORIL [FIARTIL]

21 junho-2 setembro

648 anos e os municipes tém di-
L com o Arraial de Santo Anténio.
iménia de entrega das Medalhas
“idadela, inclui atuac&o de varios
da a vila, hé espetdculos nas ruas
jrama em www.cm-cascais.pt

Concertos, exposi¢cdes, cinema, workshops e
muita animag&o por todo o concelho de Cascais
fazem a Semana da Juventude, com o carimbo
Geracgdo C — uma organizac¢io da Divisdo de Ju-
ventude da Camara Municipal. Saiba mais em:
wWww.geracao-c.com

Retne mais de trés centenas de artesdos
que, durante dois meses, mostram ao
vivo técnicas e tradigdes ancestrais de
artesanato. E o certame mais antigo de
Portugal e, além do artesanato, tem es-
pacos de restauracdo, zonas de petiscos,
padaria e pastelaria, e apresenta mostras
gastronémicas de vérias regides do pafs.
Diariamente h4 também atua¢des music-

®

ais e de grupos folcléricos, jazz, fado, ban- €

das filarmdnicas, etc. Dispde ainda de um »
espaco infantil. L
L
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Elevada as Pessoas

ENTREVISTA

HUMBERTO COELHO, VICE-PRESIDENTE DA FEDERACAO PORTUGUESA DE FUTEBOL

“EM CASCAIS
SINTO-ME EM CASA!”

Entrevista: Fatima Henriques | Fotos: Moisés Estrela

Benfiquista dos “sete costados” que

se define como um porto-cascalense,
Humberto Coelho, 62 anos, fez quase
tudo (se ndo mesmo tudo) o que que

um atleta do seu gabarito pode fazer no
futebol: jogou com paixao e honra, vestiu
a camisola da selecao, de treinador e de
selecionador nacional e hoje assume o
papel de vice-presidente da Federacao
Portuguesa de Futebol para as Selecdes
Nacionais e Alto Rendimento. Humberto
Coelho, que de ha 30 anos para ca elegeu
Cascais como o seu concelho, é também o
patrono do torneio Estoril Foot 2012, que
decorre no concelho de 18 a 23 de junho.
Mais um testemunho de um percurso de
vida ligado ao futebol, desta vez ao nivel
das camadas mais jovens que sao, para
Humberto Coelho, “a base de sustentacao
da dinamica do futebol”.

EM CASCAIS...

Um hotel?

Quinta da Marinha

m

Uma praia?

Praia do Guincho

m

Um evento?

E dificil escolher.. HA muitos:
escolhia o Open de Portugal
de Golfe, gosto muito porque
sou um apaixonado de golfe, o
Cascais Jazz e o Estoril Foot que

neste momento é o melhor “Quando passo

Umlocal paralevar o seumelhor no Estor ll e

paro para ver os
Se ele jogar golfe levo-o a jogar

na Quinta da Marinha, se nio mIUdOS ajogar
levo-o ao Restaurante Mar do ﬁCO feliZ”.

Inferno.

amigo de sempre?
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ENTREVISTA
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EURO2012

POLAND-UKRAINE

LEFN
23

W 15

CALENDARIO
EUROPEU 2012

Alemanha - Portugal
09/06/12 | 19h45

Dinamarca - Portugal
13/06/12 | 17h00

Portugal - Holanda
17/06/12 | 19h45

LSO T

Homenagem do Grupo Desportlvo Estoril Praia a Humberto Coelho
por aceitar ser patrono da edi¢do 2012 do Torneio Estoril Foot

Como se define: Portuense,
da Cedofeita? Benfiquista?
Cascalense, mora cd had quanto
tempo?

Moro em Cascais ha quase
30 anos, mas sou um porto-
cascalense. O Porto é a terra
onde nasci onde tenho raizes e
familia e portanto gosto muito.
Mas depois sinto-me de Cascais,
porque j& estou aqui hd muitos
anos e as pessoas receberam-me
bem e sou muito acarinhado. N&o
de agora, mas desde ha muito
tempo quando era uma pequena
vila. Aqui sinto-me em casa. Por
isso sou um porto-cascalense.

“O Humberto
Coelho é uma
referéncia, ndo

s6 como jogador,
mas também como
homem. E um

exemplo.” [Manuel
Luis Castelo, vice-presidente
da Associacéo de Futebol de
Lisboa]

]

Enquanto municipe o que gosta
mais em Cascais?

Gosto das pessoas. Acho que
somos simpéticos, acolhedores.
Depois gosto dos pequenos
restaurantes onde a gente come
sempre um peixinho fresco
e onde somos sempre muito
bem recebidos. Isso para mim é
Cascais, é o valor essencial das
pessoas.

Se hoje fosse selecionador
escolhia Cascais para realizar os
estdgios?

Cascais tem todas as condi¢des
para ter estdgios e é perto de
Lisboa, porque néo?

]

Pelo numero de iniciativas
realizadas anualmente, pelas
condicdes edilicas para a pratica
desportiva, consideraria Cascais
como um dos destinos mais
amigos do desporto?

Acho que nos tltimos anos
Cascais tem desenvolvido e
muito ndo sé o futebol, mas
também os outros desportos.
Cascais &, de facto, muito eclético
ao nivel do desporto e isso faz de
Cascais um potentado em termos
desportivos.

]

Que comentirio lhe merece o
facto de no concelho de Cascais
haver um grande nimero de
escolas de futebol...
Precisamente porque hi uma
grande dedicacdo a formacdo.
A Camara Municipal de Cascais
tem tido um papel importante nos
ultimos anos e continua a ter, em
fomentar e apoiar a formac&o. Eu
penso que af é que estd a base da
pirdmide do futebol e espero bem
que continuem nesse caminho.
Este torneio do Estoril Foot é bem
o exemplo disso, ao reunir 2000
jovens e cento e tal equipas! Isto
é bom para o concelho e para o
futebol.

]

E bom haver tantos jovens a
praticar futebol?

Quando passo no Estoril e paro
para ver os middos a jogar,
fico feliz. Isto é um trabalho
de desenvolvimento, a base de
sustentacdo daquilo que vai ser
a dindmica do futebol. Temos de
acarinharosjovens,estarcomeles,
n#o sé para tirar craques mas para
que venham a ter uma perspetiva
mais correta daquilo que é o
futebol - seja como jogadores,

dirigentes, &rbitros ou simples
espetadores. Se os jovens tiverem
uma prética do futebol, poderéo
ser mais condescendentes para
com um desporto que é dificil.

]

A Cémara tem dado alguma
ajuda nisso...

A Camara Municipal de Cascais
tem tido um papel muito
importante, ndo s6 no que
respeita ao futebol e muitas
outras modalidades, mas também
para todo um conjunto de fatores
que permitem que o desporto seja
privilegiado neste concelho.

]

Como é que vé a subida do Estoril
Praia a primeira Liga de Futebol
Profissional, depois de um jejum
de sete anos?

E bom para Cascais e para o
Estoril. Eles jogaram bem, foram a
melhor equipa, tiveram bastantes
pontos de avanco. Acho que foi
competitivo. Sé tenho que dar os
parabéns ao clube, aos atletas e
aos dirigentes.

]

Ao nivel do Europeu de Futebol,
com a parceria do Clube Recrea-
tivo e Cultural dos Lombos, Cas-
cais estd a preparar-se para
acompanhar os jogos da selecdo

UMA SEMANA
DE FUTEBOL 7
COM MAIS DE
CEM EQUIPAS

Humberto Coelho é o patrono da
edicdo 2012 do Torneio de Futebol
de Sete Estoril Foot. Realizado em
Cascais de 18 a 23 de junho, este
torneio vai reunir no concelho
cerca de 2000 jovens de ambos os
sexos, nascidos nos anos de 1999,
2000, 2001, 2002 e 2003, que VAo
disputar 320 jogos nos campos de
futebol com piso de relva sintética
do Estoril Praia, do Dramatico, do
Fontainhas, do Malveira da Serra
e da Torre, e ainda no Estidio
do Estoril Praia de relva natural
(finais).

Ano apés ano, este torneio, que
coincide com o inicio das férias
escolares, tem como valores
principais desenvolver o espirito
desportivo e fair play e criar
condicdes para um melhor e
maior intercAmbio de culturas
e experiéncias. Valores que
Humberto Coelho enaltece e que
sempre defendeu: Estas iniciativas
s8o muito importantes para os
mais novos”, salienta.

Calendario dos jogos em:
www.estorilfoot.org

em clima de grande fervor, com
ecrd gigante e um programa de
animacdo. Que outras sugestdes
pode dar para que haja o melhor
acompanhamento de sempre a
Selecdo?

O que pode acontecer é um
grandeentusiasmodo ptiblico,das
pessoas. Temos de ser positivos.
Temos também de ser muito
serenos, porque o futebol é um
jogo e vai ser muito dificil. Temos
de ter um grande entusiasmo mas
dento de muita serenidade, que é
importante para que haja fair-play
e para que as pessoas se possam
orgulhar da nossa equipa. Isso é
fundamental. O entusiasmo, esse,
vai ser grande.

Que papel pode ter a Selegdo
para ajudar o pais a atravessar
este momento dificil a nivel
econdémico e social? Pode a forca
do futebol ser um catalisador
do patriotismo e da unido
nacionais?

O Futebol pode ajudar - e espero
bem que este Europeu v4 ajudar
- a ultrapassar a crise. Vai
ajudar certamente a melhorar a
autoestima dos portugueses e
isso é muito importante nestes

momentos de crise.
Prognésticos para a selecdo? Vai
a final?

Isso, ndo sei. O primeiro objetivo
é passar aos quartos-de-final.
Depois, vamos ver...

‘N-I'lﬂ..

y
“Otalentoé <2 )
fundamental

mas, por si so, ndo
chega. E preciso
haver dedicagdo,
profissionalismo,
respeito pelos
adversdrios,
patriotismo. O
Humberto Coelho
tem isso tudo e é

um exemplo para

todos nds.” [Carlos
Carreiras, presidente da
Camara Municipal de Cascais]
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 AMBIENTE

ESCULTURAS INVADEM O PAREDAO

ArteMar Estoril convida a votar na melhor obra inspirada no mar

Texto e fotos: Lais Castro

Uma tartaruga marinha gigante
que incorpora “havaianas” que
deram a uma praia no Quénia.
Uma rede de pesca feita com
cerca de dois mil sacos plésti-
cos. Um gelado “Perna de Pau”
gigante. Estas s3o apenas algu-
mas das obras que pode desco-
brir no Pareddo de Cascais e nas
quais pode votar, ajudando a
eleger o Prémio do Piblico. Tra-
ta-se da 4.2 edi¢do do concurso/
exposicdo internacional Ar-
teMar Estoril, promovido pela
autarquia, em parceria com a
Fundacdo D. Luis I. A iniciativa
mostra esculturas construidas
a partir de residuos retirados
do mar ou que o representem.
Para ver e votar até 13 de junho,
em www.cm-cascais.pt

FIBONACCI, Marcelo Santos

Ao apresentar uma concha oca,
a obra leva o visitante a meditar
sobre o passado desrespeitado
da vida marinha. Mas deixa tam-
bém uma mensagem de esperan-
ca: a sua estrutura em sucata de
agco demonstra a importéncia do
reaproveitamento de materiais.

A obra explora os diversos significados da “distancia”: a fisica, a que
separa dois momentos distintos; a distAncia gerada pela insatisfacéo
do ser humano e aquela que é criada pela auséncia de alguém.

CATCH ME, Fernando
Almeida

“O polvo que entra no covo mas
de 14 j4 ndo consegue sair”.Esta
é a ideia central da escultura,
que desafia o visitante a refletir
sobre as situagdes que o aprisio-
nam, tornando o Homem um ser
recluso do seu préprio contexto.

Uma tartaruga gigante, construida com plasticos (entre eles chinelos
“havaiana” que deram a uma praia no Quénia) leva a pensar sobre
as consequéncias do lixo na fauna marinha. Os autores da escultura
relembram que, das sete espécies de tartarugas marinhas do mundo,
seis estdo ameacadas ou em perigo.
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PASSATEMPO DE FOTOGRAFIA

Se tem paixdo pela fotografia e quer fazer parte da campanha
de comunica¢do LandArt Cascais 2013, este passatempo
é feito a sua medida. Até 18 de junho visite a exposi¢do, pa-
tente na Quinta do Pisdo, e registe as imagens que melhor re-
fletem as intervengdes e a sua relagdo com a paisagem natu-
ral. Depois, escolha até trés fotografias originais (ndo podem
ter sido expostas ou publicadas anteriormente) e envie para
landart@cascaisnatura.org (regulamento em www.cm-cas-
cais.pt). A sua foto poderd ser a escolhida pelo juri!

PINTA, NINA E SANTA
MARIA, Marco Fidalgo

Trés barcos “ancorados” no
Pareddo representam as naus
dos tempos dos Descobrimentos
portugueses, unido o universo
dos sonhos ao do mar. A escul-
tura desafia a imaginacio, levan-
do os espetadores a relembrarem
as aventuras dos navegadores.

LINHA DO HORIZONTE,
Pedro Léger Pereira

Um tubo em ago com formato
circular convida os visitantes
a “entrarem” nesta escultura e
pensarem sobre as varias pers-
petivas que gnquadram a paisa-
gem a volta. E uma alusdo a linha
do horizonte, que limita o olhar
humano e separa o mar e o céu.

O PODER DO MAR, Miguel Licea

Como se fosse uma grande onda, que atrés de si deixa o rasto de va-
gas mais pequenas, esta escultura tenta expressar a for(;a e energia
do mar. Através de linhas tridimensionais simples, a obra reflete so-

bre a grandeza dos oceanos e a dificuldade em representé-los.

CASA DE AREIA, Pedro Pires

Nesta casa, qualquer pessoa
pode entrar, sair e apreciar o mar
através de uma janela. Mas com
o passar do tempo, a casa sera to-
talmente coberta pela areia colo-
cada dentro de paredes de vidro.
Uma obra que leva a refletir so-
bre a casa enquanto protecdo, a
fragilidade (representada no vi-
dro) e o mar (presente na areia).

PERNA DE PAU XXL,
Peter Gilbert

Esta 4, literalmente, uma repre-
sentacdo em ponto gigante do
famoso gelado “Perna de Pau”.
Remete para as tardes de infan-
cia passadas na praia. Mas faz
também lembrar uma peca pop
art dos anos 60 e a cultura mas-
sificada.

NEM TUDO O QUE VEM A
REDE E PEIXE, Sofia Chinita

1948 sacos plésticos tirados do
mar sustentam esta grande rede.
A escultura faz alusfo a duas
ideias: por umlado, a urgéncia de
“pescar” os residuos que inun-
dam os oceanos; por outro, o
facto de as préprias redes de pes-
ca serem feitas de pléstico.

O MARE TU, Uros
Uscebrka e Milena
Milosevie

Cadeiras muito altas, colocadas
em frente ao mar, desafiam os
visitantes a sentarem e desfruta-
rem da paisagem sob uma nova
perspetiva, mais intimista e iso-
lada da multidao.

Pintadas das cores do arco-iris,
representam a universalidade e a
totalidade do mar.

OS DAVID’S, Ricardo Lalanda

Este é o artista convidado do 4.2
ArteMar Estoril. Controverso
e critico da forma tradicional
de olhar a arte, Lalanda traz ao
Pared3o a obra “Os David’s”, uma
recriagdo da histéria de Davide o
Golias, que demonstra a atitude
de desafio através do aparente
desequilibrio de algumas pecas.

RUBRIKS CUBE
VENCEU EM 2011

“Na zona escolhida para a ex-
posicéo ArteMar (a surpreen-
dente Bafa de Cascais), o azul
domina se pensarmos que é
mar e céu com que Nos con-
frontamos ao longo da linha
de territério.

Assim pareceu-nos inevitavel
a abordagem a questdo, com
que olhar vemos o mar e o céu
hoje?!

Embora correndo o risco de
uma certa literalidade, a im-
portancia vital do mar na 4rea
escolhida torna-se tdo eviden-
te que seria ao mesmo tempo
forcada a sua fuga.

Como o espago e o homem
determinam o lugar, e este
em particular torna-se vivido
como um percurso de passeio
ao longo da linha pedonal, que
se paraleliza constantemente
com o Horizonte (mar/céu),
o que a peca Rubiks Cube
propde ao espetador é um mo-
mento de paragem, um jogo
de contemplagdo deturpada e
perturbada na paisagem.”

Uma proposta de trabalho que
nos entusiasmou, pelo local e
pela possibilidade de intera-
gir e relacionar diretamente
com o fruidor.

Depoimento das artistas pldsticas
[Cristina Ataide e Susana Andgua]
autoras da peca vencedora da edicdo
do Artemar 2011
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DA AMBICAO AO EXITO
NO GRANDE CLUBE DA TERRA

Balanco de um ano feliz para o Grupo Dramatico e Sportivo de Cascais

Texto: Patricia Sousa e Diana Mendonga | Fotos: Luis Bento

Presidente do Grupo Dramaético
Sportivo de Cascais hd nove anos,
Luis da Rocha Ferreira tem no co-
racdo o clube que desde sempre
fez parte da sua vida. Estreando-
se na direcdo de futebol, onde o
filho jogava, foi posteriormente
eleito, pela comissdo, para a di-
regdo.

O grande clube de Cascais - dis-
tinguido pelos diversos éxitos
desportivos bem como grandes
concertos de musica, que remon-
tam aos anos 80 - ndo é o mesmo
desde que foi transferido para o
pavilhdo Guilherme Pinto Basto.
A razdo é simples: “Nao é possi-
vel, hoje em dia, receber grandes
concertos, pois o pavilhdo novo é
mais pequeno e entretanto sur-
giram outros espagos em Lisboa,
como o Pavilhdo Atlantico, com
excelentes condicdes para esse
tipo de eventos” refere.

Luis Ferreira relembra o “cavalo
de batalha” que teve na altura da
mudanca de instalacdes. “Havia
muito patriménio que tinha de
serrentabilizado. Estudou-se uma
solugdo e foi assim que surgiram
as novas instalacdes, na Torre.”
Inaugurado em 2005, o novo

“Se isto
fosse fdcil,
estava cd outra
pessoa, ndo

estava eu.”
[Luis da Rocha Ferreira,
presidente do GDSC]

Dramatico, que emprega 100 fun-
cionérios, estd lotado. Apresenta
cerca de vinte modalidades, fe-
deradas e ndo federadas, 1300
atletas federados e mais de 1000
sécios, entre eles nomes como
Marcelo Rebelo de Sousa, Ma-
nuel Dam4sio ou Pedro Feist.
Das instalagdes fazem parte: um
health club, um pavilhdo, um
campo relvado, nove gindsios,
um ringue, uma piscina, snack-
bar e sala de convivio.

Além disso, o clube utiliza re-
cursos da Céamara Municipal
de Cascais e entidades do con-
celho, como é o caso da Piscina

Municipal da Abéboda para pélo
aquético, Escola Secundéria de
Cascais para vdlei e Escola da Ci-
dadela para futsal. “H4 75 clubes
em Cascais, 0 que néo faz senti-
do! Os clubes tém de se associar
uns aos outros e aproveitar ao
méximo os recursos.”

Doleque de ofertado Draméticoe
Sportivo de Cascais destacam-se
as modalidades de futsal, héquei,
rAguebi, gindstica, vélei, entre
outras que apresentam também
equipas femininas. Com duas
novas atividades desportivas -
patinagem e surf - o futuro passa
por colaboracdes com outras
entidades de forma a dinamizar
todo um conjunto de desportos e
iniciativas.

Atletas como Nuno Neves,
campedo do mundo kickboxing,
Paulo Ferreira, futebolista do
Chelsea, Tomais Morais, sele-
cionador nacional de raguebi, e
varios nomes do héquei nacio-
nal, exaltam o clube que, gerido
de forma empresarial, encontra a
sua maior dificuldade no passivo
anterior e na falta de patrocinios.
N3o hd em Cascais grandes em-
presas que apoiem os clubes e,
por isso mesmo, a dificuldade de
gestdo centra-se, muitas vezes,
nesse pressuposto. “Mas se isto
fosse facil, estava cd outra pessoa,
ndo estava eu. Gerimos, de forma
rigorosa, com os recursos que te-
mos. O héquei, por exemplo, néo
tinha dimens&o para estar na 1°
divisdo. N&o havia apoios nem
receitas e acabdmos com a mo-
dalidade, com muita pena”. Com
as dificuldades acrescidas que
ndo permitem alcancar o mesmo
éxito de um grande clube, como
o Benfica ou Porto, o Dramatico
luta para ser “nimero um” e dis-
tinguir-se pela formacio, numa
ambicdo que é cada vez maior.
“Queremos ser um clube forma-
dor de atletas, em que as pessoas
- que aqui estdo - se dedicam in-
teiramente ao clube.”

FUTSAL

EQUIPA SENIOR SOBE A 1t DIVISAO

Apbés um campeonato muito
disputado e um caminho dificil,
a equipa Sénior de Futsal con-
seguiu cumprir o objetivo da

época: a subida de Divisdo.
Anténio Gongalves, vice-presi-
dente do clube com a respon-
sabilidade para o Futsal, lembra
o percurso: “Assumimos desde o
infcio que a meta seria a subida
de Divisdo. Tornou-se mais com-
plicado porque perdemos dois
jogadores nucleares, cuja saida
nio conseguimos colmatar com
a entrada de outros. E foi mesmo
na ultima jornada, e quase no ul-
timo segundo, que conseguimos
alcancar o objetivo”. Esta é a
primeira vez que a equipa esta na
12 Divisdo, pelo que “a experién-
cia ndo é muita, mas nem por
isso a ambigdo é menor”.

Este recente sucesso da modali-
dade comecou ja a despertar a
atencdo de potenciais jogadores,
que revelam interesse por defen-
derem as cores do clube. “Esta-
mos a crescer constantemente.
Todos os anos aumentamos o
ntimero de atletas em 20% e acho,
claramente, que estes resultados
podem trazer ainda mais gente.
H&4 quatro anos atrds comega-
mos um projeto com o objetivo
de aumentarmos um escaldo
anualmente e agora teremos
entdo todos os escalBes, com

equipas de Futsal que v8o dos
cinco anos aos Seniores. Es-
tou muito curioso em relacdo a
afluéncia que a préxima época
nos vai trazer” Para Antdnio
Gongalves, a distin¢&o feita pelo
municipio no Centro Cultural
de Cascais tem um gosto muito
especial: “Sou do Cascais desde
mitddo, comecei a jogar futebol
no clube aos oito anos e, por
isso, esta disting¢do é uma grande
honra. O Futsal no Cascais tem
uma histéria de 12 anos, mas
apenas hé seis decidimos fazer
um projeto com possibilidade de
subir a 12 Divisao, honrar o clube,
e deixar também a Cimara e o
concelho honrados com a nossa
subida sustentada. E um orgulho
imenso.” B

“Assumimos
desde o inicio
que a meta seria
a subida de
Divisdo”.
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O Centro Cultural de Cascais foi palco de mais um evento de
destaque no passado dia 21 de maio.

Num tributo aos excelentes resultados desportivo obtidos na
época 2011/2012, a Cdmara Municipal de Cascais homena-
geou atletas e dirigentes do Grupo Dramdtico e Sportivo de

Cascais.

RUGBY

EQUIPA SENIOR SAGRA-SE CAMPEAO NACIONAL DA 12 DIVISAO E SOBE A DIVISAO DE HONRA.
EQUIPA SUB16 ALCANCA TITULO DE CAMPEAO NACIONAL DE RUGBY DE XV DO GRUPO A.

A impor-se cada vez mais como
referéncia a nivel nacional, o
Rugby do Cascais continua em
ascenséio.

Por ocasido da subida & Divis&o
de Honra da equipa sénior, o
capitdo, Francisco Franco de
Sousa, ndo poupa elogios aos
colegas: “Somos uma familia,
trabalhamos para um objetivo
comum, que é sermos campedes
e irmos mais longe. Estamos
aqui para representar o nosso
clube e a nossa terra. E este ano,
em Cascais, fomos imbativeis.

“Nos anos 90

o Cascais foi

campedo durante

cinco anos

seguidos, agora
ueremos ser
urante dez”.

Tivemos uma sé derrota, e con-
tra a equipa a quem ganhdmos
no final”. A estratégia estava
delineada desde o inicio da épo-
ca: “No ano passado perdemos
a subida de Divisio no tltimo
minuto do jogo, por isso este
ano o objetivo era claro.

Nos anos 90 o Cascais foi
campedo durante cinco anos
seguidos, agora queremos ser
durante dez. Os escales jo-
vens também estdo a evoluir, os
Sub16 sdo campedes, e isso para
nés é um grande orgulho”.
Diogo Hasse Ferreira, capitio da
equipa de Subi6, partilha o es-
pirito e a motivagdo: “Comecé-
mos a época com vontade e
ambicéo e foi gratificante ver os
frutos do nosso esforgo”.

A equipa, que ja era favorita no
seu escaldo, esteve 3 altura do
desafio. “No ano passado tinha-
mos ficado em segundo lugar
e por isso este ano tinhamos a
responsabilidade de trabalhar
para subir a primeiro. O Clube
ajuda-nos e faz grandes coisas
por nés, pelo que foi uma res-
ponsabilidade com a qual esté-

vamos preparados para lidar.”
A intencdo passa agora pela
obtencéo de mais titulos e novos
praticantes.

“Queremos trazer adeptos e
jogadores que possam evoluir e
crescer na modalidade em Cas-
cais. Estamos muito orgulhosos
por vermos o reconhecimento
do nosso trabalho, sobretudo
pela nossa terra e pela Camara
Municipal. Sentimo-nos muito
agradecidos”.

“Estamos
muito orgulhosos
por vermos o
reconhecimento
do nosso trabalho,
sobretudo pela
nossa terra e

pela Camara
Municipal”.

cIancacuf

o A

GINASTICA ACROBATICA

TRIO JUNIOR ELITE SAGRA-SE CAMPEAO NACIONAL. . .
QUADRA MASCULINA OBTEM 5° LUGAR NA COMPETICAO MUNDIAL POR GRUPO DE IDADES (ESCALAO 11/16).

Cristina Branco é o rosto por tras
dos titulos alcancados pela mo-
dalidade de Ginéstica Acrobéti-
ca do Cascais. A treinadora, dis-
tinguida na Gala do Desporto
2011, transmite a sua paixao aos
jovens atletas que elevaram o
nome do clube no pais e além-
fronteiras. Matilde Pereira, de
apenas 13 anos, faz parte do trio
que este ano se sagrou Campeéo
Mundial: “Sinto-me muito feliz
pelo titulo nacional e também
por ter sido homenageada pelo
presidente da Cémara. Tudo
é bom na gindstica, e mesmo
quando hi muita pressdo nos
campeonatos, nds consegui-
mos aguentar”. A dedicacdo
da jovem atleta é total: “Treino
quando saio da escola, e estudo
depois do treino ou nos inter-
valos entre as aulas. Penso que,
de futuro, vou continuar nesta
modalidade”. Tiago Fernandes,
13 anos, pertencente & Quadra
Masculina, partilha o mesmo

prazer no esforco: “E dificil con-
ciliar a gindstica com a escola,
mas mesmo assim quero con-
tinuar. Sinto-me sempre muito
motivado”. Razdo de forca para
esta motivacdo foi a participa-
¢do no Campeonato do Mundo,

que decorreu nos Estados Uni-
dos da América: “Ficdmos em 52
lugar no nosso escaldo. Sinto-me
orgulhoso e confiante de que, na
préxima vez, ainda conseguire-
mos um lugar melhor. Nunca
tinha ido a um campeonato téo

&
AFERLYEY
LD

“Sinto-me
muito feliz pelo
titulo nacional
e também
ﬁor ter sido
omenageada
pelo presidente
da Camara”.

importante e sé o facto de ter
sido convocado foi uma grande
experiéncia. Gostava de voltar a
repetir. Aprendi muito com o que
vi e com os outros atletas. Juntar
a tudo isto a homenagem do mu-
nicipio, faz-me sentir especial”.

“Aprendi
muito com o
que vi e com os
outros atletas.
Juntara

tudo isto a
homenagem
do municipio,
faz-me sentir
especial”.
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EXPLORE O ACERVO DO ARQUIVO
HISTORICO MUNICIPAL

Novo Guia Digital do Arquivo Histérico Municipal da a conhecer os fundos e cole¢des depositados

Textos: Catarina Coelho | Fotos: AHMC

Do cidado curioso ao investiga-
dor em busca dos pequenos frag-
mentos que ajudam a reconstruir
a Histdria, sdo multiplos os utiliza-
dores que diariamente recorrem a
documentacio preservada no Ar-
quivo Histdrico Municipal de Cas-
cais para os mais diversos fins.

De forma a facilitar uma tarefa
que pode tornar-se bastante
complexa, dada a diversidade de
colecBdes e a vastiddo de docu-
mentos depositados no Arquivo
Histérico, a Cdmara Municipal
de Cascais prepara-se para lan-
car o novissimo Guia Digital do

' by P

Banhistas e plataforma de mergulho junto & Praia da Duquesa, em Cascais. C. 1950.

Arquivo Histérico Municipal,
que substitui uma anterior publi-
cacdo datada de 1993 e j4 muito
desatualizada.

Deste modo, e tomando de em-
préstimo o simbolismo da cele-
bracdo do Dia do Municipio, a
partir de 7 de junho passa a ser
possivel consultar ou descar-
regar no site da autarquia - www.
cm-cascais.pt - este novo guia,
em formato de livro digital, que
disponibiliza as descri¢des dos
atuais 57 Fundos e Colecdes em
presenca, reunidos em 10 Grupos
de Arquivos. Para além das dife-
rentes tipologias de documen-
tos que se conservam em cada
um destes nicleos, os leitores
poderdo encontrar informacdes
adicionais sobre a sua dimen-
sdo, histéria, Ambito, contetdo,
sistema de organizacdo e aces-
sibilidade.

Uma parte desta informacéo en-
contra-se ja disponivel, ainda que
de forma dispersa, no endereco
do Arquivo Histérico Digital:
www.cm-cascais.pt/arquivohis-
toricodigital.

PRADIM

Fundado a 25 de agosto de 1987, 0
Arquivo Histérico Municipal de
Cascais conserva documentacio
variada, de um periodo histérico
alargado. Entre o seu vasto acer-
vo é possivel encontrar fontes
datadas de 1386 a 2011. A sua
missdo passa por recolher, orga-
nizar, preservar e difundir toda
a documentacgdo considerada de
interesse para a reconstituig¢do
do passado do concelho, por in-
termédio de aquisicdo, depdsi-
to ou doacdo. Nesse &mbito, a
autarquia lancou, em 2006, o
PRADIM - Programa de Recupe-
ragdo de Arquivos e Documentos
de Interesse Municipal - que tem
permitido depositar, organizar
e disponibilizar, fisica ou digi-
talmente, arquivos particulares
e coletivos, evitando perdas de
fontes histéricas importantes.
Enquadram-se neste projeto os
arquivos da Associacio Escola
31 de Janeiro, da poetisa Cacil-
da Celso, dos jornalistas Luis
Marques e Susan Lowndes ou do
pintor Eduardo Leite, todos eles

608 Estoril- Portugal

integrados em 2011, num total de
14 arquivos e 4 cole¢Bes anexa-
dos desde 2006.

Se possui documentacdo com
relevincia para a histéria local
e gostaria de torna-la acessivel a
todos os interessados, contacte o
Arquivo Histérico Municipal.

Chalet Barros

Arquivo Histérico Municipal

22 a 62 feira das 9h as 17hoo
Complexo Multisservigos da Camara
Municipal de Cascais | Estrada de
Manique, n° 247, Alcoitdo | 2645-131
Alcabideche | Tel.: 214815759
arquivo.historico@cm-cascais.pt
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AS COISAS QUE JESSICA VE

Fotografias da autoria da atriz americana Jessica Lange patentes no Centro Cultural de Cascais

Textos: Catarina Coelho | Fotos: DR

Neste verdo, a Fundagdo D. Luis
volta a surpreender com mais uma
exposi¢do inédita em terras lusas.
Depois de em 2010 ter trazido a
Cascais a histéria da “pequena no-
tavel” Carmen Miranda, e de em
2011 ter apresentado pela primei-
ra vez em Portugal uma série de
fotografias raras da atriz Marylin
Monroe, da autoria do fotégrafo
norte-americano Bert Stern, chega
agora a vez de proporcionar ao pi-
blico a oportunidade de conhecer
afaceta de fotégrafa da atriz norte-
americana Jessica Lange (1949).
Certamente mais conhecida pelas
suas memordaveis interpretagdes
no cinema, Jessica Lange (“O Car-
teiro Toca Sempre Duas Vezes”,
“Tootsie”, “Frances” ou “Cabo do
Medo”) esteve em Cascais para
a inauguracdo da exposicdo “Un-
seen” no passado dia 1 de junho.
Patente no Centro Cultural de
Cascais até 19 de agosto, “Unseen”
retine um conjunto de fotografias
a preto e branco - 20 delas inédi-
tas -, organizadas em duas séries -
“Things I See” (“Coisas que vejo”)
e “Mexican Suites” -, tiradas du-
rante as suas viagens e digressdes
por paises como a Russia, Finlan-
dia, Italia, México, e cidades como

Nova Iorque ou Minnesota, a sua
terra natal. “No decurso das suas
deambulacdes, Jessica encontrou,
aqui, ali, em toda a parte, a vida na
sua simplicidade e o quotidiano no
seu desvario”, explica a curadora
da exposi¢do Anne Morin, no tex-
to que introduz o catalogo, e que
contém ainda um precioso tes-
temunho da cantora Patti Smith,
amiga da atriz.

LONGE DOS HOLOFOTES

O interesse de Jessica Lange pela
fotografia despertou ainda no fi-
nal da década de 60, quando se
inscreveu num curso de Arte na
Universidade do Minnesota, pen-
sando que poderia vir a ser pintora.
Um talento relegado para segundo
plano quando, mais tarde, desco-
briu a mimica e a arte dramatica.
A inscricdo numa agéncia de mo-
delos, “para pagar as contas”, aca-
bou por marcar a passagem para
a glamourosa Hollywood e con-
sequente estreia no cinema como
a protagonista feminina de um
remake do cldssico “King Kong”
(1976). Seguiu-se “O Espetdculo
Vai Comecar” (“All That Jazz”), em
1979, e aquele que viria a confirmé-
-la como atriz de relevo “O carteiro
toca sempre duas vezes” (1981), em
que contracena com Jack Nichol-
son, estreado no mesmo ano em
que nasceu a sua primeira filha, fru-
to da unifio com o bailarino russo
Mikhail Baryshnikov. Assumindo a
familia, e sobretudo os filhos - teve

A ATRIZ POR DETRAS _
DA CAMARA FOTOGRAFICA

Inspirada por grandes nomes da
street photography, como Robert
Frank ou Henri Cartier-Bresson,
Jessica Lange encontra na arte
de fotografar uma autonomia
que de certa forma se opde a sua
atividade enquanto atriz, sem-
pre dependente de um trabalho
coletivo. E a soliddo do ato de
fotografar e de captar um gesto,
uma expressdo, que a fascina.
Para Jessica - a fotégrafa que nfo
gosta de ser fotografada e que se
congratula por ter comecado a re-
presentar numa época em que as
celebridades nfo eram t&o asse-

mais dois com o ator Sam Shepard
- como prioridade, Jessica Lange
tem conduzido a sua carreira de
forma discreta, entre o cinema e
o teatro. Perdido nos idos de 60, o
gosto pela fotografia ressurgiu no
infcio da década de 90, quando o
marido lhe ofereceu uma maquina
Leica M6. E entdo Lange voltou a
fotografar: primeiro os filhos e a
bucdlica paisagem da regifo rural
da Virginia, onde ent&o residiam, e
s6 mais tarde lugares de passagem,
pessoas, paisagens em abandono,
“coisas que v&”... e a luz, como a do
México, onde “o sol é tdo esmaga-
dor que tudo parece parar”.

7

diadas pela imprensa - a fotogra-
fia é poesia e mistério. A poesia
de fixar um momento e o mistério
de todo o processo de revelagio,
a surpresa do resultado final. “E
tudo mA&gico para mim”, con-
fessa aos jornalistas portugueses
na conferéncia de imprensa que
antecedeu a inauguracdo da ex-
posicéo. Sempre a preto e branco,
realcando as intensidades de luz
e sombras, e & moda antiga, sem
pixels e manipulagéo digital, Jes-
sica admite que “4s vezes é ape-
nas uma questdo de sorte” e de
“apanhar o momento certo”.

Cc CASCAIS

ANJARE®

“JTEMATIC

Jantar Rei D. Carlos

Visita ao Paldcio da Cidadela

Jantar inspirado numa ementa escrita pelo Rei D. Carlos . 20hoo
Noite de Fados com Maria Azoia. . 21h30
E JUNHO. Centro Cultural de Cascais

Jantar de Faroleiros

eir

ert

. Farol de Santa Marta

Visita, jantar e concerto 25€ . Apenas concerto 7€ | Informacgdes e reservas: 214815331 | www-cm-cascais.pt




22 W

OPINIAO CASCAIS

DESTAQUE

ENTREVISTA

AGENDA

7 junho, 17h

14 junho a 18 novembro
Museu do Mar Rei D. Carlos

Mar - Ilustra¢des com sabor
a sal e cheiro a maresia

Inauguracéo: 14 junho | 18hoo
Informacdes: 214815906

No ambito do seu 20° aniversa-
rio, 0 Museu do Mar apresenta
uma exposi¢o composta por
ilustragdes de André Letria para
o livro “Mar”, escrito por Ricardo
Henriques e publicado pela Pato
Légico Edigdes. O livro seré lan-
cado em paralelo & inauguragdo
da exposicao.

“Se o nosso planeta tem mais mar
do que terra, entdo porque é que
néo se chama planeta Mar? Pro-
vavelmente, j4 ndo vamos a tem-
po de mudar os dicionérios e as
aulas de geografia, mas fica aqui
a nossa homenagem a essa gran-
de piscina tdo importante para os
portugueses, povo de marinhei-
ros e comedores de bacalhau.”

Exposicoes

Até 10 junho, 10-17h
Terca-feira a domingo

Forte de S&o Jorge de Oitavos
Branco - Exposicao de fotografia
de Duarte Anahory Roquette
Informagdes: 214815949

Até 24 junho, 10-19h
Diariamente

Casa das Histérias Paula Rego
Bruno Pacheco + Mood/Humor
Informagdes: 214826970

Até 28 junho, 10-18h
Segunda a sexta-feira
Espago Membéria dos Exilios
Guerra Colonial: Tarrafal
50 anos depois
Informagdes: 214815930

Até 1julho

Quinta do Pisio de Cima
LandArt Cascais 2012
Festival de Arte na Paisagem
landart@cascaisnatura.org

Até 8 julho, 10-18h
Terca-feira a domingo
Centro Cultural de Cascais
RUINARTE. Fotografias
de Gastdo Brito e Silva
Informacdes: 214848900

Museu do Mar Rei D. Carlos

Conferéncia: A investigacio
cientifica em Cascais ligada
ao mar

Informagdes: 214815954.

O Museu do Mar Rei D. Carlos
assinala 20 anos da sua inaugu-
racdo formal, ocorrida em 7 de
junho de 1992. No ambito desta
comemoracdo terd lugar uma
conferéncia que contard com a
participacdo de vérios especia-
listas em diferentes dominios do
conhecimento.

Até 22 julho, 10-17h
Terca-feira a domingo

Museu C. Castro Guimardes
Exposicdo “A Pulsdo do Amor”.
Informacdes: 214815304

Até 19 agosto, 10-18h
Terca-feira a domingo
Centro Cultural de Cascais
Unseen — Fotografia de
Jessica Lange
Informacdes: 214848900

Até 6 outubro

Terca a sexta-feira, 10-19h
Sébado, 10-13h e 14-18h
Biblioteca Municipal de Cascais
S&o Domingos de Rana
Branquinho da Fonseca, um
escritor na biblioteca
Informagdes: 214815403/4

Até 31 outubro

Terca a sexta-feira, 10-17h
Sabado e dom.,, 10-13h e 14-17h
Museu da Mtsica Portuguesa
Casa Verdades de Faria
“Armando Lecga: a misica
portuguesa nos novos meios de
comunicac¢ido”

Informagdes: 214815904

AMBIENTE

DESPORTO

CULTURA

AGENDA

Consulte toda a programagéo na Agenda Cultural de Cascais
em www.cm-cascais.pt, ou através de um telemdvel [QR-code]

Programa:

. Vinte anos antes dos vinte anos.
Contributos para uma proto-histo-
ria do Museu do Mar Rei D. Carlos,
por José Picas do Vale

. A ver o mar de Cascais. Da mema-
ria pessoal ao legado da Histéria,
por Jodo Paulo Oliveira e Costa

. Marés Vivas - Uma Viagem pela
Ecologia Marinha de Cascais, por
Nuno Farinha

. Naufrdgios de Cascais: histérias
que o mar engoliu, por Mbénica
Bello

. Cascais - A Vila das memdrias,
dos sinais e dos documentos sob a
arquitetura atual, por Luis Sousa
Martins

Cursos. Palestras

16 junho, 10h

Quinta do Pis&o de Cima
Oficina de Artes

Landart Cascais 2012
Orientacdo: Dalila Gongalves.
Gratuito, mediante inscrig¢do:
landart@cascaisnatura.org

16, 23 e 30 junho, 10-14h
Casa das Histérias Paula Rego
Curso: Um olhar ao abismo
Atelié de contos Grimm
Durac&o: 12 horas

6 a 24 participantes

50 € (marcacao prévia).
Formador: Rodolfo Castro.

Ler em voz alta, comentar, acres-
centar com informac&o histérica
e dar contexto moderno as
antigas histdrias reescritas
pelos Irm&os Grimm.

16 e 23 junho, 14-18h
Cooperativa TorreGuia
Técnicas criativas de
tingimento de tecidos
Orientacdo: Carla Rebelo.
40 € (material incluido).
Inscrigdes: 214867732.

CBMINHRDE
E CORRIDA

DAS Gmc.cms |

18 a 22 junho | 25 a 29 junho,
10-13h

Segunda a sexta-feira

Casa de Santa Maria

Ateliés - As Férias na Casa
de Santa Maria

6 aos 12 anos | 50 € (1 semana)

Inscricdes até 14 de junho: 214815382

ou csm@cm-cascais.pt. Formadora:

Maria T. Ateliés de artes plasticas: mo-
delagem, barro, aguarelas entre outras.

18 junho a 31 agosto

Segunda a sexta-feira

Casa das Histérias Paula Rego
Ver&o na Casa das Histdrias

6 aos 12 anos | 5 a 15 participantes
Marcacio prévia. 5 dias: meio-dia

- 40 € e dia completo-70 €
Suplemento de acompanhamento a
hora do almogo - 3 €/dia.

Desporto

10,16 e 17 junho,
91’130 e 11h; 30
Partida da Marina de Cascais
Passeios de Barco a Vela
Inscrigdes: 214825576/56

9 e 16 junho, 10h
Praia do Tamariz
Gindstica na Praia
Gratuito. Sem inscrigdo

9 e 16 junho, 10h
Centro de Interpretacéo
Ambiental da Pedra do Sal
Ginastica na Pedra do Sal
Gratuito. Sem inscrigdo

10 e 17 junho, 10h
Parque Marechal Carmona
Gindstica no Parque
Gratuito. Sem inscrigédo

10 e 17 junho, 11h

Quinta da Alagoa | Carcavelos
Gindstica no Parque

da Quinta da Alagoa
Gratuito. Sem inscrigédo

15 e 22 junho, 21h
Partida: Marina de Cascais
Passeios Noturnos de
Barco a Vela

Inscrigdes: 214825576/56

(& CASCAIS

Elevada s Pessoas

10 junho, 10-13h

Estrada do Guincho

Marcha e Corrida

Informacdes: 214825556.

No &mbito do Ano Europeu do
Envelhecimento Ativo e Solida-
riedade entre Geragdes, a Cama-
ra Municipal de Cascais promove
uma prova em que os participan-
tes podem inscrever-se aos pares.
Cada par deve ser constituido
por duas geracdes diferentes ou
um dos elementos ter mais de
50 anos. Com esta iniciativa pre-
tende-se sensibilizar a populacéo
para a prética de atividade fisica
regular ao longo da vida.

16 junho, 11h

Parque de Outeiro de Polima
Ginastica no Parque

de Outeiro de Polima
Gratuito. Sem inscrigédo

17 junho, gh

Parque Natural Sintra-Cascais
Passeio de BTT

3 €. Inscri¢des: 211931636

17 junho, 10h

Parque Natural Sintra-Cascais
Passeio Pedestre

4 €. Inscrigbes: 265227685.

18 a 23 junho
Cascais

EstorilFoot 2012
www.estorilfoot.org

18 a 29 junho, 10-18h
Parque Marechal Carmona e
Parque da Quinta da Alagoa
Jogos Tradicionais
Gratuito | Sem inscricéo.

18 a 30 junho, 9-19h

Praia de Carcavelos

Voleibol de Praia

Gratuito | Inscri¢des:
voleibolcarcavelos@gmail.com
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1. Praia candidata a elei¢do de 7 Maravilhas - Praias de Portugal.

2. Motociclos que estardo presentes no evento, 21.2 H.O.G. European Rally, que
ird decorrer no centro da vila e na Marina de Cascais.

3. Festival Reggae que decorre junto a Praia de Carcavelos.

4. Local onde se pode conhecer a biodiversidade marinha.

5. Praia com caracteristicas terapéuticas indicadas para quem sofre de

problemas nos ossos.

6. Ntimero de praias existentes, no concelho de Cascais, com bandeira azul.
7. Exposicdo Internacional de Escultura ao ar livre, localizada no Passeio

Maritimo da Costa do Estoril.

8. Qual a modalidade disputada na Praia do Guincho entre 1 e 10 de Junho.
9. Armadilhas utilizadas para a captura de polvo.

10. Exposi¢do de esculturas que engloba visitas guiadas a obras, oficinas de
arte, concertos de jazz ao ar livre e conversas com os autores das intervengdes

artisticas.

11. Banda nova-iorquina, composta por Jake Shears, Babydaddy, Ana Matronic,
Del Marquis, que ird atuar no Cascais Music Festival.

12. Profissional que utiliza instrumentos para retirar do meio aquatico peixes,
moluscos e crustaceos, que servirdo para alimento ou comércio.

Danca. Teatro Musica

Até 16 junho

Quarta-feira a sabado, 21h30
Domingo, 16h

Teatro Municipal Mirita
Casimiro

Arsénico e Rendas Velhas
Teatro Experimental de Cascais

+12 anos. Bilhetes: 15¢€ (descontos
para estudantes, seniores e profis-
sionais do espetaculo).
Reservas: 214670320 ou
t.e.c@netcabo.pt
Encenac;ao Carlos Avilez.
“Arsénico e Rendas Velhas”, uma
das mais célebres e divertidas
comédias negras da dramaturgia do
século XX, conta a histéria de duas
simpéticas idosas que envenenam
os seus inquilinos para os livrarem
dos sofrimentos do mundo. A peca
marca o regresso do ator Anténio
Pedro Cerdeira ao Teatro Experi-
mental de Cascais.

15, 16 e 17 junho, 21h30
Centro Cultural de Cascais

O Dote - pedido de casamento
feito por um urso

Bilhetes: 9 a 12 €. Reservas:
iactproductions.mail@gmail.com.
www.iact-productions.com

9 junho, 18h

Museu da Musica Portuguesa
As Grandes Obras da Musica de
Cémara | Solistas da OCCO
Informagdes: 214815904/51

15 junho, 21h30

Auditério Fernando Lopes-Graga
Orquestra Sinfénica dirigida
pelo maestro Anténio Victorino
d’Almeida

Orquestra sinfénica composta
por cerca de 70 elementos.
Informagdes: 214815330.

16 junho, 18h

Museu da Musica Portuguesa
Recital de piano com
Margarida Prates
Informagdes: 214815904

16 junho, 21h30

Auditério Fernando Lopes-Graca
Orquestra Nova de Guitarras.
40 guitarras

A Orquestra Nova de Guitarras
existe desde 2006 e é composta
por um conjunto de instrumentos
da familia da guitarra.
Informacdes: 214815330.
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ABANO | AVENCAS | AZARUJINHA | BAFUREIRA | CARCAVELOS | PAREDE
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17 junho, 15h

Auditério Fernando Lopes-Gracga
300 minutos de vés

Coros e Teatro

Informagdes: 214815330.

17 junho, 16h

Quinta do Pisdo de Cima
Maria Jodo e Jodo Farinha
Landart Cascais 2012
Reservas:
landart@cascaisnatura.org

17 junho, 17h

Centro Cultural de Cascais
Russia - Langamento do novo
CD do Moscow Piano Quartet
Informacdes: 214815330.

17 junho, 18h

Centro Comunitério da Paréquia
de Carcavelos

Raizes — Concerto de
Solidariedade

5 €. Informacdes:
vocaldacapo@gmail.com
Participantes; Cramol, Vocal Da
Capo e Réo Kyao.

Infantil e Juvenil

9 junho, 11h e 16h
Auditério Fernando
Lopes-Graca - Parque Palmela
Sopa de Ervilhas - Teatro

de figuras animadass
+4anos|3€as5e.
Inscrigdes: 214674531.

12 junho, 18h

Av. 25 de abril | junto

ao Mercado da Vila

I Desfile de Marchas Populares
Infantis de Cascais
Informagdes: 214815331. Parceria
com as escolas Eb1 de Talaide, Eb1
Amoreiral e JI/Ebl Amoreira 2 e
da Sociedade Musical e Sportiva
Alvidense e Grupo de Solidariedade
Musical e Desportiva de Talaide.

16 junho, 15-16h

Biblioteca Municipal Infantil

e Juvenil

Faz-de-conto - Histdrias de en-
cantar no terceiro sabado do més
Inscri¢des: 214815326/7.

16 junho, 15h30

Biblioteca Municipal de Cascais
S&o0 Domingos de Ranaa
Contos a solta

Leituras encenadas pelo Bica
Teatro.

.....

Parque Marechal Carmona,
em Cascais, e Parque da
Quinta da Alagoa,

em Carcavelos

Mercado Biolégico

Ponto de encontro: Farol
Museu de Santa Marta
Faréis na noite
Inscri¢des: 214815328.

Quinta do Pisdo de Cima
Noite de Lua Cheia — Visita
guiada & Quinta do Pisdo
Landart Cascais 2012

SOLUCOES PALAVRAS CRUZADAS: 1. Pescador | 2. Praia da Parede | 3. Covos | 4. Museu do Mar | 5. Doze

6. Artemar | 7. Kite Surf | 8. Landart | 9. Harley-Davidson | 10. Musa | 11. Scissor Sisters | 12. Guincho

Gratuito, mediante inscri¢do:

landart@cascaisnatura.org

Palécio da Cidadela

de Cascais

D. Carlos, sportsman
Gratuito.

Sem inscricéo prévia.
Informagdes: 214815349.
Orientac#o: Margarida
Magalh&es Ramalho.
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Humberto
Coelho

“Quando passo no
Estoril e paro para ver
os miudos a jogar
fico feliz”.

p.14-15

M cascals

As histodrias que
dao fama ao Hotel
Palacio, no Estoril

p.6-7

FESTA DA CRIANCA ENCHEU BAIA

DE CASCAIS DE MUITA COR E ALEGRIA

Milhares de pessoas marcaram presenca na edi¢cao 2012

Domingo, dia 3 de junho, a Bafa de
Cascais encheu-se, mas umavez, de
muita cor e alegria. Que o digam os
milhares de criancas e respetivas
familias que vieram desfrutar da
Festa da Crianca 2012. Promovida
pela Cadmara Municipal de Cascais
a festa assinala o Dia Mundial da
Crianga e, ano apés ano, tem con-
tribuido também para divulgar as
multiplas atividades que as crian-
cas podem fazer no concelho.
Ateliés de pinturas faciais, ciéncia
divertida ou trabalhos manuais,
hora do conto, aulas de yoga, pas-
seios em karts movidos a energia
solar ou simulacdo de percur-
sos na natureza, muitas foram as
atividades que os petizes fizeram
questdo de realizar.

Além destes o domingo na Baia
de Cascais foi preenchido com jo-
gos tradicionais, passeios a cavalo,
vela, canoagem, escalada, slide,
pulos em insuflaveis, gindstica,
saltos em trampolim, dancas e
tiro com arco e muito mais. Numa
perspetiva mais sustentavel muito
quiseram plantar arvores e trans-
formar-se em super voluntarios,
ou experimentar montar num dos
novos burros lanudos que aguar-
dam sempre visitas na Quinta do
Pisdo.

Quem aproveitou saiu satisfeito e
ansioso pela festa do préximo ano.
Quem nio veio perdeu uma étima
oportunidade pararecarregar bate-
rias. Fica para a préximal
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